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Observera: | denna instruktionsbok
hénvisas till vanster och hoger sett fran
férarpositionen i det fordon till vilket
K-heat, Ograsbek&mpnings-/sanerings-
utrustning ar kopplad.

Till maskinen medféljer skyddsglaségon och
skyddshandskar.
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K-Heat Ograsbekampnings-/saneringsutrustning tillverkas av Vagnsteknik i Karlshamn AB.
Innan Du tar maskinen i bruk, bér Du géra Dig val bekant med dess funktion och handha-
vande. Detta gbr Du lampligen genom att noga lasa genom denna instruktionsbok och sam-
tidigt, steg for steg, praktiskt se var pa maskinen de olika installningarna, justeringarna etc
skall utforas.

For att underlatta for Dig sjalv, och for att undvika missforstand i samband med service- och
reservdelsfragor, bér Du anteckna maskinens typbeteckning samt serienummer och tillverk-
ningsar. Dessa uppgifter finns samlade pa maskinens typskylt som ar placerad pa den langs-
gaende ramens vanstra sida.

; G T [ K-HEAT

0454-841 64 -

TYPSKYLT

Teknisk support: Vagnsteknik i Karlshamn AB, 0454-841 64, info@k-vagnen.com
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Ratt till andringar i konstruktion och specifikation forbehalles.
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ALLMANT

Anvénd endast K-Heat, Ograsbekampnings- / saneringsutrustning pa av tillverkaren anvisat sétt!
Darfor géller:

+ K-Heat &r avsedd for bekdmpning av ogrés och saneringsatgérder. Maskinen arbetar med het-
vatten och hogtrycksvattenstrale for sanering och hetvatten och lagtrycksvattenstrale vid ograsbe-
kdmpning.

+ All annan anvandning ar férbjuden.

« Det &r inte tillatet att montera andra komponenter eller modifiera K-Heats

konstruktion s& den avviker fran tillverkarens konstruktion.

» Undvik 6verbelastning genom att alltid félja foreskrifterna i denna instruktionsbok.

- Reklamationsratten omfattar inte slitage eller otilldtna &ndringar.

For att bibehalla maskinens driftssakerhet ska underhéllsarbeten utféras efter de

angivna intervallen. De tillampliga drifts- och serviceforeskrifterna fran tillverkaren,

resp. fran andra leverantorer av maskindelar ska beaktas.

Atgardandet av faststallda brister eller utbytet av slitha delar ska éverlatas at en av Vagnsteknik i
Karlshamn AB godkénd serviceverkstad, savida inte fordonségaren i sin egen verksamhet forfogar
over erforderlig utbildad personal och tillhérande teknisk utrustning.

Vid montering av reservdelar ska ovillkorligen endast originaldelar

anvandas. Av Vagnsteknik i Karlshamn AB godkanda delar kontrolleras regelbundet genom
speciella undersdkningar.

Vagnsteknik i Karlshamn AB 6vertar produktansvaret for dessa delar.

Vagnsteknik i Karlshamn AB kan inte beddma om enskilda frammande produkter kan monteras i
K-Heat utan sakerhetsrisk.

Detta géller &ven om en auktoriserad kontrollinstans har godként

produkten.

Vid anvandning av andra reservdelar an originaldelar fran Vagnsteknik i Karlshamn AB upphor rekla-
mationsrétten att gélla.

- Vid leverans av K-Heat kan nagon del ligga separat i férpackningen. Forvissa er om att K-Heat &r
komplett och att alla komponenter ar ratt monterade innan maskinen tas i bruk.

+ Kemiska rengoringsmedel far inte anvands i K-Heat.

+ OBS! Endast originalreservdelar far monteras av sékerhetsskal och for att garantin ska gélla.

+ OBS! Maskinen ar bara till fér utomhusbruk.

K-HEAT OGRASBEKAMPNING MED
100% VATTEN
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SAKERHETSFORESKRIFTER

Las alla sékerhetsregler och f6lj dem noga. Undviker man att félja dessa regler kan det leda
till allvarliga personskador eller dédsfall pa anvandaren eller andra samt skador p& egendom
och utrustning. K-Heat kan innebara risker till féljd av hett vatten som sprutar med hdgt tryck
samt risk fér eldsvada vid felaktigt handhavande av brénsle.

Varningstriangeln i texten markerar
viktiga forsiktighetsatgarder eller

varningar, som ska f6ljas. INNAN VERKTYGSBYTE
STANG AV BRANNARE
OCH KYL NER VATTNET!

Uppmaning till féraren att lasa instruktionsboken

fore anvandning.

Brandfara vid
handhavande av.

@ Anvand horselskydd.

Anvand Anvand
’ skyddsglaségon. skyddshandskar.
Sméri Kt Anvand
morjpunkt. skyddskor.
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SAKERHETSFORESKRIFTER

« Operatéren maste vara val inforstddd med innehallet i Instruktionsboken innan arbete med K-Heat péa-
borjas.

 Forsakra er om att alla instruktioner féljs.

« Endast tranade och/eller erfarna operatorer far anvanda utrustningen.

* Den som anvénder K-Heat ska ha l[amplig kladsel, skor och skyddsutrustning.
« Lat aldrig minderariga anvanda utrustningen.

* Arbeta inte i okontrollerbara stallningar.

« Lamna aldrig K-Heat utan uppsyn da den ar igang.
Sla alltid ifrdn motorn och ta ur tandningsnyckeln till motorn da utrustningen lamnas.

+ Anvand aldrig K-Heat d& det féreligger behov av justeringar, service eller reparationer.

* Anvand bara utrustningen i dagsljus eller dar det &r tillrackligt upplyst.

+ Anvand inte K-Heat under paverkan av alkohol, medicin eller narkotika.

« Folj géllande trafikregler nar K-heat anvands tillsammans med ett fordon eller pa allmén vag.

« Kom ihag att operatéren ar ersattningsskyldig for skador som drabbar andra ménniskor eller foremal.

« Hall utrustningen ren och se sarskilt till s att skyltar och dekaler &r fullt Iasbara samt att lampor och
reflexer pa eventuellt dragfordon ar helt och rent.

« Gor inga forandringar eller modifikationer pa K-Heat.

Nar utrustningen kopplas bort fran fordon ska den placeras pa ett plant underlag. Férsékra er om att
K-Heat inte kan stjalpa eller glida ivag.

+ Utdver de sdkerhetsforeskrifter som redovisas har finns det ytterligare féreskrifter i publikationer till el-
verket och hdgtryckstvatten, samtliga sékerhetsféreskrifter ska vara kédnda av personal som ska anvanda
utrustningen innan arbetet paborjas.

« P4 utrustningen finns det ett antal ytor som kan ge brannskador vid beroring, t ex elverkets motor, hdg-
tryckstvéttens avgasrér och lansarna.

« K-Heat ar till for att bek&dmpa ogras och/eller sanera, all annan anvanding &r otillaten.

+ Kontrollera alltid att reservdunkarnas lock &r ordentligt stdngda innan utrustningen anvands eller trans-
porteras. Lackage av bréansle kan orsaka brandfara eller skada miljén.

* Fordon/vagn levereras med varningsljus synlig runt om.

» Kontrollera att redskapsbarare/dragfordon &r godkand fér den vikt och dragbelastning som sl&dp med
ograsutrustningen har med max last (fyllda tankar).

« Beakta viktférdelning vid till- och frankoppling av utrustningen.

« Kontrollera att all I6stagbar utrustning &r sékert fastsatt pa foreskrivet satt fore transport. Kontrollera
regelbundet montaget av permanent fastsatta maskinkomponenter enligt serviceschema.

+ Observera halkrisk d& blotlagda ytor kan bli hala.

« Vid en nddsituation: Nédstoppet sitter monterat enligt bild pa sida 12.
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SAKERHETSFORESKRIFTER

BARN

Mycket allvarliga olyckor kan intraffa om operatdren inte &r uppmarksam pa barn i narheten. Barn
blir ofta nyfikna pa maskiner. Utga aldrig ifran att barn ar kvar dar du
sist sdg dem.

1 Hall barn borta fran arbetesomradet, och under uppsikt av en annan ansvartagande vuxen.
2 Var uppmarksam och stang av maskinen om barn kommer in p& arbetsomradet.
3 Innan och under anvandning av maskinen ska man halla uppsikt efter barn.

SAKERHETS- OCH FUNKTIONSSKYLTAR

Denna maskin ar designad och tillverkad sa att den kan lamna den sakerhet och driftssédkerhet som
kan férvantas av en av de ledande tillverkarna av redskap.

Aven om lasningen av denna instruktionsbok ska ge dig den grundldggande kunskapen om hur
denna maskin anvands pa ett sékert och effektivt satt finns atskilliga sdkerhetsdekaler placerade
pa maskinen som en paminnelse om viktigt information under arbetets gang. Alla VARNING, FARA,
FORSIKTIG och instruktionsbeskrivhingar pd maskinen ska ldsas omsorgsfullt och féljas. Det kan
uppsta personskador om dessa instruktioner inte foljs. Informationen ar fér din egen sékerhet och
den &r viktig. Din maskin ar utrustad med nedanstadende sakerhetsdekaler.

Om nagon av dessa marken forsvinner eller skadas skall de skiftas omgaende. Nya dekaler hittar du
hos narmaste aterforséljare.

Dessa dekaler ar latta att satta pa och fungerar som en konstant paminnelse fér foraren om att folja
de nédvéandigaste sékerhetsprocedurerna for ett sadkert och effektivt arbete.

A®®ORA

Varningstriangeln  Uppmaning till Anvand horsel- Anvéand skydds- Smérjpunkt. Brandfara.

i texten markerar  foéraren att lasa skydd. glasdgon.

viktiga forsiktig- instruktionsboken

hetséatgarder eller  fére anvéndning. * Operatdren maste vara val inférstddd med innehéllet i
;i;"f'gl“i’:; som Instruktionsboken innan arbete med K-Heat pabérjas.

Vattnet som anvands vid rengdring &r hett, anvand lamplig skyddsutrustning for att férhindra brénn-
skador vid vattenstank, ex skyddsskor, skyddshandskar, visir och heltdckande kladsel. Rikta inte
vattenstralen mot person eller djur och sékerstéll alltid fore arbetets start att inga obehoriga &r inom
riskomradet. Riskerna &r hett vatten, vatten med hogt tryck samt bortspolade foremal. Anvand bara
rent vatten vid pafyllning av tanken. Tank pd att vatten i tanken kan frysa till is vid ldga temperaturer.
Forvara alltid K-Heat frostfritt. Stang aldrig av utrustningen direkt vid avslutat arbete. Lat utrustning-
en svalkéras med brannaren av.
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ANVANDNING

For elverkets och hdgtryckstvattens funktion och handhavande, se respektive instruktionsbok. Elver-
kets motor driver en generator som foérsorjer dels vattenpumpen med 230v och dels dngpannan med
400v.

Vattenpumpen suger vatten fran vattentanken via en avstangningsventil pa utloppsanlsutningen och
pumpar vatten vidare till hdgtryckstvatten. Vattenpumpen ar férsedd med tryckstrémbrytare och
hydrotank for att sékerstélla hdgtryckstvattens vattenbehov.

Avstangningsventilen pé vattentankens utloppsanslutning ska normalt vara 6ppen, den ar framst
avsedd for att méjliggdra avstangning av vattnet i samband med service- och reparationsarbeten.
Vattentanken fylls p& genom ett pafyliningshal pa tankens ovansida.

OBSERVERA:
Fyll inte vattentanken s& mycket att eventuell slapvagns tilldtna maxlast 6verskrids.

| hogtryckstvatten varms vattnet upp med hjélp av en dieseldriven brénnare. Fran hégtryckstvétten
leds vattnet vidare genom slangen pa slangvindan till handtaget fér den utbytbara lansen, beroende
pa vilken lans som &r ditsatt regleras det maximala vattentrycket fran hdgtryckstvétten.

Det finns tva varianter av lansar fér ograsbekdmpning och en lans for saneringsarbeten. Vid ogréasbe-
kdmpning &r vattentrycket 0,1 bar och vid saneringsarbeten &r vattentrycket maximalt 110 bar.

Ograsbekampnings- / saneringsutrustningen ar avsedd att anvandas till bek&mpning av ogras och
saneringsatgarder. Vid ograsbekdmpning anvénds hetvatten under 1agt tryck medan saneringsarbe-
ten gérs med hogtryck.

Utrustningen bestar av ett bensinmotordrivet elverk, eldriven vattenpump, en vattentank och en hog-
tryckstvatt med hetvatten. Samtliga delar &r monterade pa en slapvagn. Det finns &ven slangvinda
for hogtryckstvattens slang.

VARNING!

Hogtrycksstrélen ar farlig om
den anvands felaktigt.
Vattenstrélen far aldrig riktas mot
personer, djur eller elektriska
installationer. Hall barn borta fran
maskinen.

A - slangvinda

B - saneringslans

C - ograsbek@ampningslans

D - ograsbekdmpningslans m hjul
E - hogtryckstvatt

F - vattenpump

G - elverk
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ANVANDNING - K-HEAT HANDHAVANDE

For detaljerade anvisningar for elverk och angpannan, hanvisas till respektive produkts original
instruktionsbok, vilka medféljer K-Heat. Utdrag dver dessa bruksanvisningar aterfinns nedan pa
sidan 13 och framat.

FORE ANVANDNING

1. Kontrollera och vid behov fyll pa bensin och diesel i respektive bransletank och reservdunkar.
2. Kontrollera oljenivan i elverkets motor, se instruktionsbok for elverket.

3. Fyll pa rent vatten i vattentanken.

OBSERVERA: Fyll inte vattentanken s& mycket att sldpvagnens tilldtna maxlast 6verskrids.
START . . VARNING!

1. Stall 0/1 —\{_redet pa elver([(ets motor i lage 1. Hogtrycksstralen & farlig om

2. Oppna branslekranen pa elverket. den anvands felaktigt.

3. Stéll chokereglaget i inkopplat I&ge vid kallstart. Vattenstralen far aldrig riktas mot
4. Starta elverket genom att dra i snoret. personer, djur eller elektriska

5. Koppla ur choken sa snart elverket startat. 'r’::‘i'iigz”e“ Hall barn borta frén

,f

A - Pafyllining vatten.
B - Avkalkningsmedel.

VIKTIGT!
Brukaren av K-Heat ska hantera maskinen sa att det inte medbringar fara for brukaren eller fér an-
dra. Undvik okontrollerbara arbetsstéallningar. Tank pa att hogtrycksstralen ger en rekyl bakat. An-
vand skyddsutrustning. Undvik att komma i beréring med giftiga material. Kér aldrig med maskin
som &r skadad eller i behov av service. Undvik att kéra med maskinen igang langre stunder med
pistolhandtaget avstangt. Detta medfor varme och slitage pa 6verstromningsventilen. Vid langre
uppehall vid tvattning, stanna bensinmotorn och hogtryckstvatten. Nar maskien inte anvands bor
avtryckaren pa pistolhandtaget lasas sa att detta inte aktiveras av misstag. Vid utdragning av slang
fran slangvindan, hall i slangens skyddsférstéarkning. Nar det hors ett knappande ljud fran vindan &r
den bakatspéarrad. For inlindning péa vindan dra ut slangen en liten bit sd att bakatsparren lossnar,
slapp sedan efter i slangen och slangen dras in pa slangvindan. Slapp aldrig slangen utan f6lj med i
rérelsen.

9
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ANVANDNING - K-HEAT HANDHAVANDE

NAR ELVERKET AR STARTAT, START AV TVATTEN
Drag ut spolslangen.

Koppla valfri lans. (beroende pa arbete)

Tryck in spolhandtaget till vatten kommer ut.
Behall handtaget intryckt och starta pumpen.
Starta brénnaren.

Stéll in dnskad temperatur.

oakrwn~

FOR ONSKAD
TEMPERATUR

Tryck P

5t6l Gnskad temperatur
A Temp upp

& Temp ner

Tryck P 18 kvitfens

DIGITAL INSTALLNING AV VARME OCH VISNING AV TEMPERATUR

Anm: Eventuellt kan snabbkopplingen, pa tilloppsledningen, till hdgtryckstvatten behdva lossas
nagot for att slappa ut luftfickor som kan ha bildats. Vatten kommer att strémma ut eftersom
ledningen ar trycksatt sé snart vattenpumpen ar i drift.

INSTALLNING AV VARME
1. Tryck pé& 'P” och reglera temperaturen med pil upp/ner samt konfirmera tryck pa P".
2. Stéll in vattentemperaturen:
- 105°C vid ograsbekdmpning.
- max 60° C vid saneringsarbeten (hdgtryckstvatt).
- max 40° C vid 6vrig tvatt.
3. Stall varmevredet pa hogtryckstvatten i lage 1.
4. Tryck in spolhandtaget och spola tills det utstrdmmande vattnet har installd temp.

AVSTANGNING

OBS: Risk for skador pa hogtryckstvatten om den stangs av utan foregdende svalkorning.
1. Stall varmereglaget pa hogtryckstvatten i lage 0.

Lat hogtryckstvattens hetvattendel svalna, genom att |ata kallt vatten spola under 2 minuter.
Stéll hégtryckstvattens startvred i l1age O.

Stall 0/1-vredet pa elveret i Iage 0.

Stang branslekranen.

Ta bort lansen fran spolhandtaget och dranera ur lansen genom att halla den med
munstycket riktat uppat.

Tryck in spolhandtaget och Iat eventuellt kvarvarande vatten rinna ut.

Linda upp slangen pa slangvindan och placera lansen i dess héllare.

VARNING!

Anvandning av kemiska rengérings-
medel &r inte tillatet i K-Heat.

SORWON

10
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ANVANDNING

K-Heat kan anvandas pa tva sétt, for ograsbekdmpning och sanering. Vattentryck, vatten- tempera-
tur och lans avgoér arbetsmoment. All annan anvandning &r otillaten!

Max temp. Lagtryck 105°C
Max temp. Hogtryck/sanering 60°C
Max temp. Ovrig tvitt 40° C

11
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BRUKSANVISNING

VARNING!

e Brandrisk p.g.a. heta ytor och brandfarliga bréinsle.

e Heltdckande varselklidsel och nédvéindig skyddsutrustning skall
anvdndas vid allt arbete med maskinen.
o Typskylt:

e Nodstopp:

Ett nddstopp &r placerat pa maskinen. Vid en
nodsituation, tryck in nédstoppsknappen, vilket
bryter strommen och stannar maskinen.

Atgérda eventuell orsak till nédstopp.

Vid aterstart:

1. Aterstall nodstoppet genom att vrida knappen.
2. Starta sedan maskinen enligt anvisningar ovan
pa sidorna 9 och 10.

12
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BRUKSANVISNING

FLACERING AY KOMPONENTER & REGLAGE | FUNKTIONER

TANKLOCK OIL ALERT-* SYSTEM (vissa modeller)
"0l Alert r ett registrerat varumdrke i USA”

Qil Alert-systemet &r utformat fir att firebygga skador pa grund av
otillrdcklig mangd olja i vevhuset. Innan oljenivan | vevhuset gir under
en sikerhetsgrins, stoppar Oil Alert-systemet automatiskt motom

(maotorbrytaren blir kvar i lage OM).

Motom stannar och startar inte om. Kentrollera oljenivan (se sidan 9)
innan du felsdker andra omraden.

- OVERSPANNINGSSKYDD (vissa modelle
(vissa modeller) Gverspanningsskyddet skyd(l:lar batieries Iaxl;'dningskr\els. En
OLJEPAFYLLNINGSLOCK! kortslutning eller ett batteri som &r

OLJESTICKA anslutet med motsatt pal, utldser
REFSTARTSANORDNING | Jverspanningsskyddet.

Di=n grona indikatom inuti
dwerspanningsskyddet kommer fram

OLJEPLUGG

och visar att dverspanningsskyddet har o9 A il

stangt av enheten. Om detta intraffar,

ska du lokalisera orsaken fill problemet \

och komigera det innan du aterstiller &

dwerspanningsskyddet. !
s OVERSPANNINGS SKYDDE—=C)

=

Tryck in knappen pa ||

Gverspanningsskyddet for att Sterstalla.
i /i:;

D(—ON - PA

B OFF~——Av

i

STARHANDTAG |
MOTORKONTROLLSTYPER ]I

13
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KONTROLLER FORE ANVANDNING
AR MOTORM FORBEREDD OCH KLAR?

For din egen sakerhet, och for att vara sdker pa att du uppfyller
miljgkraw och far att maximera livslangden fir din utrustning. ar
det mycket vikiigt att du tar dig tid att kcummlllera matoms skick
imnan du startar den. Tillse att alla problemn atgardats, gama av
serviceverkstaden, innan du startar motom.

Felaktigt utfart underhall av motom, eller underitenhat att
atgarda et problem fére drift, kan orsaka fel som kan leda
till allvarliga personskador eller dadsfall.

LitfGr alltid en kontrodl fare vare igangkdming och atgirda
alla eventuella problem.

Innan nagra komntroller qﬁrﬁ ska du se till att motom star plant och att
miotorms omkopplare star i lage AVIOFF.

Kontrollera alltid faljande innan du startar motom:
Kontrollera motorns allmanna skick
1. Titta omkring och under motom fir tecken pa brinslelickage.

2. Ta bort smuts och skrap, | synnerhet runt ljuddamparen och
startrepet.

3. Hontrollera om det finns tecken pa skada.

4. Kontrollera att alla skydd och kipor r pa plats och att alla muttrar,

bultar och skruvar ar atdragna.
Hontrollera motorn

1. Keontrellera brinslenivan (se sidan 8). Om man vill eliminera eller
minska avbrott fir branslepafdining. ska man starta motom med
full tank.

2. Hontrollera motoroljenivan (se sidan ). Att kira moton pa lag
oljeniva kan leda till att motorn skadas.

Qil Alert-systemet (vissa modeller) kommer automatiskt att stoppa
motom innan ofienivan gar under sikerhetsgransema. Men far
att slippa problem med en ovantad avstangning. ska man alltid
kontrollera oljenivan innan man startar.

3. Hontrollera slutvixelns oljeniva pa aktuella modeller (se sidan 8).
Oljan ar vikiig fr att slutvixelns funktion och livslangd.

4. Kontrollera luftilterelementet (se sidan 10). Eit smutsigt
luftfilterelement begransar luftfiddet till forgasaren och forsdmrar
motoms prestanda.

5. Kontrollera utrustningen som drivs av denna motor.
Las igenom instruktionema som faljer med den utrustning som

motom ska driva. Dar kan finnas sakerhetsinformation som ska
foljas vid start av motom.

DRIFT
FORBEREDELSER FOR SAKER DRIFT

Inmam du startar motorn farsta gangen ber vi dig lisa
avsnitet SAKERHETSINFORMATION pa sidan 2 ochKONTROLLER
FORE ANVANDNING pa sidan 4.

Fiar din sdkerhet ska du inte kdra motom i et slutet utrymme som tex
ett garage. Motoms avgaser innehaller gittig koloxid som snabbt kan
ansamias i slutna utrymmen och orsaka skada eller dédsfall.

Avgaser innehaller giftig koloxid som kan ansamilas fill
farfiga nivaeri slutna utrymmen. Inandning av koloxid kan
orsaka medvetsloshet eller dodsfall.

Kir aldrig mofom i eft slutet eller eft bara dehvis
slutet utrymme dar det kan finnas personer.

Las instruktionema som féljer med den utrustning som motom ska
driva. Dar kan finnas sakerhetsinformation som ska faljas vid start,
stopp eller drift av motom.

STARTA MOTORN

1. Flytta brénslekranens spak fill I3get OM (pa).
BREAMSLEKRANENS SPAK

2. Flytta chokereglaget eller chokestaget till 13get CLOSED (stangt)
wid start av kall motor.

CHOWEREGLAGE

STANGT
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Chokereglaget eller chokestaget ska sta i 13get OPEM (Sppet) nar
man ska starta ocm en varm motor.

\Vissa motorsystem har en fjarmandvrerad choke i stillet for det
motormenterade chokereglage som visas pa foregaende sida. Se
anvisningama fran utrustningens fillverkare.

3. Flytta gasreglaget bort fran MIN-Iget, och cirka 173 av vigen mot
Mai-laget

GASREGLAGE
\issa motorsystem har fjdmmandwrerad gasstyming i stallet for
det motormonterade gasreglage som visas har. Se anvisningama

fran utrustningens tillverkare.

4. Wrid maotoromkopplaren till ISget ON (pa).

EJ ELSTARTMODELLER ELSTARTMODELLER

MOTORBRYTARE

ot

MOTORBRYTARE

5. Dra igang maotom med startanordningen.
REPSTARTSANORDNING

Dra i starthandtaget 15t tills du kinner motstand och dra sedan
bastimt i pilens riktning 54 som visas nedan. Slapp starthandtaget
frsiktigt.

STARTHANDTAG

Lat infe starthandtaget smdlla tillbaka mot moforn. Lat det g5 tithaks
Jugnt fér att undvika skador pa startmotom.

ELSTART (vissa modeller):

\Vrid myckein til START-aget oN
och hall den dar tills motomn startar.

Om motomn inte startar inom

5 sehunder, ska du lossa nychkeln och
wvinta atminstone 10 sekunder innan
du aktiverar startmotom igen.

Om E\lsfarfer? anwvands i mer 3n
§ sekunder it gangan kommer starfmotom
atf overhetiaz och kan skadas

Slapp nyckeln ndr motomn startar sa
att den kan ga tillbaka till 15ge

ON (p4). MOTOROMKOFPLARE

{vissa modeller)

@. Flytta chokereglaget eller chokestaget (vissa modeller) gradvis mot
laget OPEMN (oppet) nar motom varms upp om de fordes till 15get
CLOSED (stingt) wvid motorstart.

—m OPPET

15
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EJ ELSTARTMODELLER ELSTARTMODELLER

3. Flytta branslekranens spak till lage OFF (av).

|
BRANSLEKRANENS seaK |
|
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MOTORSERVICE

VIKTEM AV UNDERHALL

Wl utfart underhall dr avgdrande for s3ker, ekonomisk och problemdri
drift. Det hjlper ocksa fill att minska utslappen.

Felakfigt utfért underhall, eller underlatenhet att Atgsrda
problem fdre drift, kan orsaka fel som kan leda till allvariga
personskador eller dadsfall.

Filj alitid de rekommendationer fGr kontroller och underhall
som anges i bruksanvisningen.

Fdr att du ska kunna l..rle:m underhall av motom pa ritt satt innehaller
foljande sidor eft underhallsschema, anvisningar fér nitinkontroller och
enkla underhallsmomeant som utférs med vanliga handverktyg. Andra
senviceuppgifter som &r svarare eller som kriver specialverktyg utfars
bast av proffs och sadan service girs normalt av en Honda-tekniker
eller annan kvalificerad mekaniker.

Underhallsschemat galler vid normala anvandningsfarhallanden.

Om motom kirs under svarare firhallanden, tex med hl:lg last
under lang tid eller vid hag temperatur, eller vid sarskilt vata eller
dammiga forhallanden — kontakta nirmaste Honda-3terfdrsaljars/
senviceverkstad for rekommendationer avseende avsedd anvandning.
Underhall, byte eller reparation av enheter och system for
utslappsreglering kan utforas av motorverkstad eller av lamplig
person, som anvander delar som “certifierats™ enligt EPA-
standard.

UNDERHALLSSAKERHET

Har filjer nigra av de viktigasts s3kerhetsfireskrifterna. Vi kan
daremot inte vama fir varje tinkbar risk som kan uppsta vid
underhallsarbeten. Det dr bara du sjhv som kan avgdra om ett visst
arbete kan utfdras.

Underdtenhet att f6a underalsnstruktioner och firsiktighetsatgarder
pé ratt =3 kan leda 6l abvariga shador eller dodsfall

Filj alltid anvisningar och sakerhetsforeskrifter enligt denna
bruksanvisning.

SAKERHETSATGARDER

& Kontrollera att motom &r avstingd innan du paborar nagot
underhallsarbete eller nagra reparationer. Koppla fran
tandkabelskon vid tandstiftet for aft undvika cavsiktlig start. Du kan
undvika manga potentiella risker s& har:

— Keloxidférgiftning fran avgaserna.
Arvand bara motorn utombus, pé avstind fran fénster och
ddrar.
— Brannskador av uppvarmda delar.
Lat motom och avgassystemet svalna innan du rir vid dem.
— Skada fran rarliga delar.
k.ér inte motom innan du fatt anvisningar om att géra detta.

# Las anvisnimgama innan du barjar och se till att du har de verkiyg
och fardigheter som kravs.

» \ar forsiktig nar du arbefar i ndrheten av bensin for att minska risken
for brand eller explosion. Anvand inte bensin for att rengdra delar,
endast ett icke brandfarigt I3sningsmedel. Cigaretter, gnistor och eld
nﬁslie hallas pa behirigt avstand fran alla branslerelaterade delar.

Kom ihag att en aukioriserad Honda-seniceverkstad kdnner din mator

bast och &r komplett utrustad fir att underhalla och reparera den.

Bast kvalitet och hogst tillfsditlighet fr man genom att endast

arvanda nya Honda-originakdelar eller motsvarande far reparation
och byte.

y//

-HEAT

VAGNSTEKNI/IK AB

SERVICESCHEMA
|I$ER‘|'ILE MTERWALL (3] Wada | Fomls | Ve 3a | Vaide | Ve Ea
| e e del ek will | s | mbiad | edead | @ b
| e ol ok b | e i s, e aar | sler | ar -
| beroafde pl vkl som ksfe Shdm | Sk |00 B | 500 Em
fanl
DETAL
Wesicrodin Hanrollarn fiwh ']
=131 ']
Edtvizal Hontrolara ek ]
ol Bpe 10
[usna rrecsdnii]
Lot Hofirollata 10
Rangr [} &) (LB |
Byl i
Eadiranibahlbee Rang 12
Tandatf Hundobmmhodm e i F]
Byt
Cinmlsbichan Fangs [EH i3
Iviusm rmesieling]
Tomgh : 2 13
g 4 [2h | v beks b e e
Forbrasmingi- Rangsr Efier 1200 tiremar [2] Varkslacts P reibek
harrmam
Btk & - | | 3 | varkstadata etk
Fitai
[ LT Herinslem Waitarna b i ands e b k|
(B wid) bmrbene) | 2]

+ = Endast firgasare med intem ventil cch dubbla element.
 Cyklontyp var 8:2 manad eller var 150:2 timme.

MODELL MED FORGASARE STANDARDTYP
MED INTERN VENTIL
AVLUFTNINGSROR AVLUFTHINGSROR

SLANGHKLAMMA

++ @ Byt endast papperselementiyp.
» Cyklontyp vartannat &r eller var 600:e tmme.

(1) Utfor service oftare vid anvandning | dammiga miljder.

(2} Service pa dessa delar ska utfiras av serviceverkstad savida
du inte har rdtt verktyg och sjdlv har de mekaniska kunskaper
som kravs. Se Hondas verkstadshandbok fér uppgifter om
semvicefdrfaranden.

(3} Vid kemmersiell anvandning — logga antalet drifttimmnar for att

faststilla ratt underhallsintervall.

{4} | Eumopa och andra [3nder dar maskindirektivet 20064 2EG

galler, ska denna rengdring giras av din serviceverkstad.

Om underhalisschemat inte filjs kan detta leda till fel som inte ticks
av garantin.
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BRANSLEPAFYLLNING

Rekommenderat brinsle

Blyfri bensin
LISA Bensin med ett oktantal pa 86 eller higre
Litanfar USA Bensin med ROM (research octane

mumber) pa 01 eller hégre
Bensin med ett oktantal pa 86 eller higre

Dwen har motom ar godkand far att drivas med blyfri bensin med eit
oktantal pa 88 eller higre (ROMN pa 81 eller higre).

Fyll pa bransle i ett val ventilerat utrymme med matom avstangd. Lat
motormn svalna fidgrst om den varit igang. Fyll aldrig pa bransle | motom
inuti en byggnad dar bensinangor kan komma i kontakt med flammar
eller gnistor.

D kan anvanda vanlig oblyad bensin med hagst 10 % etanal (E10)
eller 5 % metanol volymprocent. Metanolen maste dessutom innehalla
hjalpldsningsmedel och rostskydd. Om man anvander branslen med
ett etancl- eller metanolinnehall som &r higre &n wagﬁléende, kan
det orsaka start- och/eller driftproblemn. Det kan ocksa skada delar

i metall, gummi och plast som ingdr i brinslesystemeat. Motorskada
eller prestandaproblem, som orsakats av anvandning av branslen
med higre procent etanol eller metanol 3n vad som angetts ovan,
tacks inte av garantin.

Om utrustningen kammer att anvandas séllan eller oregelbundet, se
bransleavsnittet i kapitliet FORVARIMNG AV MOTORM (sidan 13) far
mer information om branslenedbryining.

Armeand aldrig gammal eller férorenad bensin eller cljeblandad bensin.
Se till att smuts och vatten inte kan komma in i bransletanken.

Bensin ar mycket brandfarligt och explosivt och kan n:\rsldca

brannskador eler allvariiga personskador vid branslepafylining.

& Stang av motomn och hall virmekillor, gnistor och eld pa
behdrigt avstand.

s Fyll endast pa brinsle utomhus.

» Torka upp spill omedelbart.

Brangle kan ckada lacker och vizza typer av plast. Var forsiktig =3 aft

du infe spifler bransie nar du fiyller branzletanken. Skada som orsakas
av utspillf brdnsle tacke infe avieverantorens begransade garanti.

Far branslepafylining. se aterforsiljarens instruktioner som
levererades tillsammans med utrustningen. Se filjande
far instruktioner fran Honda nar det galler instruktioner for
standardpafylining av brénsletanken.

1. Sting av motom och se till att den star pa fast och plant underlag,
ta av brinslepafyliningslocket och kontrollera branslenivan. Fyll pa

tanken om brinslenivan &r lag.

TANKLOCK

2. Fyll pa bransle till undre delen av maxgransen i bransletanken.
Fyll inte pa far mycket. Torka upp utspillt brinsle innan du startar
meatom.

BAAX.
ERAMSLENIVA

3. Fyll pa bransle forsiktigt sa att du inte spiller. Fyll inte tanken helt.
Det kan var nddvindigt att ha mindre bensin i tanken beroende pa
driftsférhallandena. Dra &t branslepafyliningslocket ordentligt igen

efter pafyllningen.

Hall bensin pa behérigt avstand fran tandsystem, grillar, elutrustning,
motordrivna verkiyg etc.

Utspillt bransle &rinte bara brandfarligt utan Sven miljofarigt. Torka
upp spill omedelbart.

MOTOROLIA

Oljan &r en viktig kemponent som paverkar prestanda och livsiSngd.
Anvand fyrtakisolja av biltyp.

Rekommenderad olja

Anvand fyriakitsmotorolja som uppfyller eller dverskrider kraven far
APl-klassning 5J eller senare (eller motsvarande). Kontrollera alltid
APl-etiketten pa oljebehillaren - den ska innehilla bokstivemna 5.
eller senare (eller motsvarande).

20 =10 0

OMGNNINGSTEMPERATUR

SAE 10W-30 rekommenderas fidr allman anvandning. Andra
viskositeter som visas pa diagrammet kan anvandas nar
medeltemperaturen | cmradet ligger inom angivna virden.

0o 20 30 40°C
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Kontroll av cljeniva

Kiontrollera motoroljienivan med motom avstangd och pa plant underlag.

1. Ta bort cljepafyliningslocketioljestickan och torka av.

2. S3tt in oljepafyliningslocket/oljestickan sa som figuren visar man

skruva inte in. Ta sedan ut oljestickan igen och kontrollera nivan.

. Om oljenivan dr néra eller under den nedre grinsmarkeringen pa
oljestickan — fll pa med rekommenderad olja (se sidan 8) till det
dvre gransvindet (nedre kanten pa oljepafyliningshilet). Fyll inte
pa for mycket.

. St tillbaka oljep&fyliningslocket/oljestickan.

OLJEPAFYLLMINGSLOCK/OLJESTICKA
£ L L A
2 {-'\ ¥

. o

Loy

A o7

s

3 o £
G _— e~ mﬁhums&ﬂ
- inedre kanten I\IEDI{EGR.#.NS

Om modomn kire med l3g olffenivd kan motorskador uppets. Denna fyp
av shiads tacks infe avieverantirens begrinsade garanti.

il Alert-systemet (vissa modeller) stoppar automatiskt motom
innan cljenivan faller under sikerhetsgransen. Kontrollera dock allfid
oljenivan fire start, for att undvika problem med ovintade stopp.

Dljebyte

Tom ut den gamla oljan nar motorm &r varm. Varm olja inner ut
snabbt och fullstandigt.

1. Still en behdllare under motom fér den gamla oljan. Ta sedan bort
oljepafyliningslocket/oljestickan, oljepluggen och brickan.

. Lat den gamia cljan rinna ut helt och hallet, och sitt sedan tillbaka
oligpluggen cch en ny bricka. Dra 4t oljepluggen ordentligt.

Ta hand om gammal motomlja pd ett godként och miljavanligt
satt. Vi rekommenderar att du tar den gamla oljan i en farsluten
behallare till nirmaste atervinningsstation. Den far inte kastas i
sopomna, hallas ut ps marken eller hillas uti avioppet.

. St3ll motomn pa plant underlag, fyll pa upp till §vre gransvardet
pa oljestickan (nedre kanten pa cljepafyliningshalet). Anvand
rekommenderad olja (se sidan 81

Om motom kire med i3g ofienivd kan motorskador uppstd. Denna
fyp av skada tcks infe aveverantdrens begrinsade garanti.

Qil Alert-systemet (vissa modeller) stoppar automatiskt motam
innan cljenivan faller under sikerhetsgrinsen.

Fll pa till Gvre gransen och kontrollera oljan regelbundet for att
undvika ocavsiktlig avstangning.

4. Montera cljepafyliningslocket/oljestickan och dra at ordentligt.
OLJEPAFYLLNINGSLOCK!

OLJESTICKA
5 T g e S - I .
R T ==
N | S
m"&-}‘ — '\éf-i"r_m:,' . .'.fr‘*_:- i)
m =~=--I RYCIZ g

? e OLJENIVA —s=- " = -

L S==="5"

OLJEPLUGS

SLUTVAXELOLJA (vissa modeller)

Rekommenderad olja

Arvdnd samma ofja som rekommenderas fGr motom (se sidan 8).
Kontroll av oljeniva

Kontrollera slutvixeins oljenivd med motom avstangd och pa plant
underlag.

152 Slutvaxel med centrifugalkoppling
1. Ta bort cljepafyliningslocket/oljestickan och torka av.
. St in och ta ut oljepafyliningsiocketioliestickan utan att skruva
in i pafyliningshalet. Kontrollera oljenivan pa ofjepafyiningslocket!

oljestickan.

. Fyll pa olja till det Gvre gransvirdet pa cljestickan. Anvand
rekommenderad olja.

. Skruva in oljepafyliningslocketiofjestickan och dra at ordentligt.

OLJEPAFYLLNINGSLOCKIOLJESTICKA
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Dljebyte

Tam ut den gamla oljan nar motorn &r varm. Varm ofja rinner ut
snabbt och fullstandigt.

1. Still en behallare under slutvaxelhuset fir den gamia oljan.
Ta sedan bort oliepafyliningslocket'oljestickan, tGmningspluggen
och brickan.

2. Lat den gamia ofjan rinna ut helt och hallet, och satt sedan
fillbaka oliepluggen och en ny bricka. Dra at den ordentligt.

Ta hand om gammal motorolja pa et godkant och miljivanligt
satt. Wi rekommenderar att du tar den gamla oljan i en forsluten
behallare till nGrmaste atervinningsstation. Den far inte kastas i
sopoma, hillas ut pa marken eller hillas ut i avioppet.

3. Stall motorn pa plant underlag, fyll pa med rekommenderad olja
{52 sidan 8) upp fill &vre gransvardet pa oljestickan. Kontrollera
oljenivan genom att s&tta in och ta ut oljestickan utan att skruva
in den.

Oljekapacitet i slutvaxelhusat: 0,30 L

Om motom kirs med l&g transmizsionzolfeniva kan
fransmizsionsskador uppata.

4. Skruva in oljepafyliningslocketioljestickan och dra at onrdentligt.

OLJEPAFYLLNINGSLOCK/OLIESTICKA

..J.L_.-'-—_H

LUFTRENARE

En smutsig lufirenare begransar lufifiadet till férgasaren ech farsdmrar
motoms prestanda. Om motom kirs pa mycket dammiga platser maste
Iusftfiltret rengéras oftare dn vad som anges i underhallsschemat

(se sidan T}

Ormn matom kére wfan luftfilfer eller med skadat luftfilfer 23 kommer
smsts in i modom wilket gdr aff den ziits wt znabbt. Denna fyp av skada
facks infe avleverantirens begransade garanti.

HKontroll

Ta bort lufirenarkipan och kontrollera filterelementen. Rengdr eller
byt ut smutsiga filterelement. Byt alktid ut skadade filterelement.
Kontrollera ven oljenivan om utrustningen har luftrenare av oljetyp.

Se sidan 10— och 11 fér anvisningar som géller luftrenare och filker for

aktuell motortyp.
Rengdring
Twva filterelement
DUBBELT STANDARDFILTER
1. Ta bort lufirenarkipans ELELMENTTYP
mutter fran luftrenarkapan LUFTREMARKAPANS
och ta bort kapan. MUTTER TT— =
. LUFTRENARENS
2. Ta bort vingmutiem fram KiFA —
luftfiliret och ta bort
filtret.
3. Ta bort skumplastfiltret fra v -
. la sKUmpla: n e
pappershiltret. e
PAPPERSFILTERELEMENT, @
4. Kontrollera bada Iuftfilter- 1‘
elementen och byt ut dem om ;:E_LHIFLAST |~_.___ e
de ar skadade. Man ska alltid
byta ut pappersiufifitter- LIUDDAMPARFIP__

elementet vid det schemalagda
intervallet (se sidan T).

DUBBELT FILTERELEMENT AV TYPEM CYKLOMN
VING
FORREMINGSHAPA /
|

|

VALVT HUVUD §3)

CYKLONHUS
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HANTERING AV OVANTADE PROBLEM

MOTORN Tankbar orsak Atgard
STARTAR INTE
1. Elekirisk Batternst+ar Ladda batteriet.
start (vissa urladdat.
rmodedler): Sakring brind. Byt ut sakringen
Kontroliera ’ {sfﬂan 15). e
batterist
och sakringen.
2. Kontrollera Branslekran OFF (av)| Flyita reglaget iill
reglagens ligen. I5get OM (pa).
Choke i l3get OPEN| Flytta reglaget till
{Gppet). laget CLOSED
(stangt) om motom
inte 3r varm.
Motorbrytaren rd matorbrytaren
i laget OFF (av). fill Iage OM (pal
3. Fontrollzra Lag matoroljeniva Fyll pa med

motoms oljeniva.

(0l Alert-modeller).

rekommenderad olja
till ratt niva sidan 9),

4. Kontrollera Slut pa bransle. Fyll pa bransle

brinslet. (sidan B)

Daligt bransle Tam bransletanken
{motom forwarad och forgasaren
utan behandling elled  (sidan 14). Fyll
tomning av bensin pa med ny bensin
eller pafiylld med (sidan B).

dalig bensin.

5. Ta uroch Tandstift felaktigt, Justera
kontroflera t3nd- smutsigt eller fel elektrodavetindat
stiften. elekirodavstand. eller byt tandstift

(sidan 1Z).
Tandstift fuktigt Torka av tandstiftet
av bransle och sat tillbaka det.
(fiodad motor). Starta moborm med

gasreglaget i

MAX-l5get.

G. Ta maotorn till Branslefiter . Byt ut eller reparera
en auktoriserad igentappt, fel pa felaktiga delar
Honda- ater- forgasare, fel pa nar det behdvs.
forsaljare eller titts)l tandning, fastsatta
i verkstads- wentiler ete.
handbokean.

MOTORMN SAKMAR Tankbar orsak Atgard

KRAFT

1. Kontrollera Filt=relement Rengdr eller byt ut
lufifiltret. igentappta. filterelarment

(sidan 10-11)
2. Kontrollera Daligt bransle; Tém bransletanksn
branslet. motom férvarad utan|  och fongasaren
behandling eller {E,idan. 14).
tomning av bensin Fyll pa med ny
eller pafylld med bensin sidan ).
dalig bensin.

3. Ta motorm till Branslefiter Byt ut eller reparsra
&n auhbg-risemd igentappt, fel pé: felaktiga delar
Honda-ater- fargasare, fel pa nar det behdvs.
forsaljare eller tandning, fastsatta
fitta | verkstads- wentiler ate.
handboken.

BYTE AV SAKRING [vissa modeller)

Elstariens relakrets och batteriets laddkrets skyddas med en sakring.
O sakrngen branner kommer elstarten inte att fungera. Motom kan
startas manueltt om sdkringen brint, men batteriet laddas da inte nar
matomn &r igang.

1. Ta bort 8 x 12 mm specialskrvama fran den bakre kipan pa
motoms kopplingsdosa och ta bort den bakre kapan.

2. Ta bort locket dver sdkringen och dra sedan wt sdkringsn och
kontrollera den.

Kassera sdkringen om den ar brind. Montera en ny sdkring av
samma fyp som den som togs bort och satt tillbaka locket

Om du har frigor angdende den ursprungliga s3kringen, ska du
kontakta din Honda-verkstad.

Anvand aldng en zdkring med hgre kapacitet &n den som fanns i
motom fran bdgan. Deffa kan orzsaka brand eller allvarliga skador
pa eloystemet.

3. St tillbaka den bakre kapan. Montera® 12 mm skruven och dra at
den ordentligt.

Om sakringen brinner ofta tyder det pa kertslutning ellar
dwerbelastning i elsystemet. (m s3kringen brénner ofta ska motom
lamnas in till en Honda werkstad for reparation.
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EG-FORSAKRAN

EG-FORSAKRAN OM MASKINENS OVERENSSTAMMELSE

— Enligt direktiv 2006/42/EG, Bilaga 2A

(Tillverkarens namn och adress)

Vagnsteknik i Karlshamn AB, Munkahus Industriomrade, 374 31 Karlshamn

Vi férsakrar som tillverkare att maskinen som omfattas av denna férsakran éverensstammer med
alla tillampliga bestammelser i ovanstdende direktiv.

(Allmé&n benamning, funktion

K-Heat, utrustning fér ograsbekampning och sanering
(Modell, typ, serienummer)

MAXI, tillv.nr 230
Vi forsakrar samtidigt att maskinen éverensstammer med alla tillampliga bestammelser i har
uppréknade direktiv:

2014/68/EU (Tryckbarande anordningar).

2014/30/EU (EMC)
2000/14/EG, Bilaga V (Buller i miljon)

- Uppmatt ljudeffekt (Lwa): 96 dBA
- Garanterad ljudeffekt (Lwa): 98 dBA

Namn and adress till den person hos tillverkaren som ar behérig att stélla samman den tekniska
dokumentationen:

Jorgen Ohlsson

Namn och adress till det certifieringsorgan som utfért EuroTest-certifiering:
RISE SMP Svensk Maskinprovning AB
Box 7035, 750 07 Uppsala

Nummer pa certifikat: SEC/17/2488

Underskrift:

Jorgen Ohlsson, delagare

Karlshamn, 2018-03-14

75? of %ﬂ?y

Jorgen Olsson (7 /
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PUMPAUTOMAT

Instruktion for pumpautomat

installerad i K-HEAT MAXI 9/110

Funktion

Pumpautomaten &r monterad for att forse hetvattentvatten med matningstryck d8 denna
ej &r sjalvsugande. Vid start av elverket startar pumpen automatiskt da den ar
stromforsedd direkt via uttag (1-fas, 230V) pa elverket och stannar da korrekt forinstallt
tryck pd tryckstromstallaren &r uppnatt. Uppnatt varde visas pa manometern pa
pumpautomaten. D& tvatten anvands ar vattenférbrukning sa pass stor att pumpen
vanligtvis gar konstant. Detta &r helt i sin ordning.

Vid montering har pumpautomaten kompletterats med backventil pa ing%ende ledning
och d& maskinerna &r provkérda vid leverans fran tillverkaren kravs normalt ingen
fyllning av tank/pumphus fére start. Skulle s& kravas sker detta genom pafylining via
plugg pa ovansidan av pumphuset.

Pumpen férses med vatten frén tanken via @19mm slang och matar tvéitten genom
likadan slang. Notera att kran pa utgdende ledning frdn pumpen, samt i férekommande
fall &ven kran p& tankens utlopp, skall vara 6ppna. Dvs. kranhandtaget skall peka i
ledningens/slangens riktning.

Underhall

Pumpen &r mycket driftsédker och kraver normalt inget underhall. En férutséttning for
driftsdkerheten &r att inkommande vatten &r fritt fran smuts, alger etcetera. For att
minska risk for driftstorningar ar det darfor viktigt att vattentanken rengéres frekvent,
l&mpligen 1gdng/vecka.

Tryck

Tryckstromstallaren ar forinstalld till for maskinen korrekta varden/arbetstryck. Detta
skall inte andras.

@

Varning!

*  Om n8got underh8ll skall utféras p§ pumpen mdste stickpropp dras ut frén
uttaget p§ elverket!

*  Elektriskt underh8ll p§ pumpen f8r endast utféras av behérig personal!
* Max temperatur p8 ing8ende vatten = 35°C
* Kontrollera regelbundet att elektrisk utrustning ej blivit skadad vid anvdndning!

*  PPT800W é&r klassad IP44, dvs. den &r skéljtat och godkdnd fér utomhusbruk. Den
for ddremot inte utséttas for direkt spolning med vattenslang eller hégtryckstvétt!
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Felsdkning

Fel

Orsak

Atgard

Motorn startar inte

Eltillférsel saknas
Pumphjulet ar blockerat

Overhettningsskyddet
har utlosts

Kontrollera spanningen

Demontera pumpenheten
och kontrollera att
pumphjulet roterar
obehindrat. Rengor vid
behov och dtermontera
noggrant

Sok efter orsak och
dtgarda (se nedan) och
avvakta 20 minuter

Pumpen startar inte

Vattentillforsel ar
blockerad/kran stangd

Pumphuset ar €j
vattenfyllt

Lackage/tjuvluft pa
inkommande
vattenledning

Kontrollera att tanken ar
vattenfylld

Kontrollera att kranen &r
oppen

Kontrollera/rengor
tilloppsslang

Fyll pumphuset/tanken
med vatten via
pafyliningsplugg pa
ovansidan av pumphuset

Kontrollera slangar/
kopplingar pa tank och
pumpens inloppssida

Pumpen startar men
fléddet @r begransat

Kran p& utgdende
ledning ar ej fullt 6ppen

Luftkudden tryck i tanken
ar for 1agt

Inkommande vatten ar
blockerat/begransat

Frammande foremal i
pumphuset

Oppna kranen fullt

Fyll p8 luft genom ventil pd
tankens bakre gavel
(under plastlock) till 1,5
Bar

Se under "Pumpen startar
inte”

Se under "Motorn startar
inte”

Overbelastningsskyddet
I6ser ut

Elmotorn ar 6verbelastad
pga. frammande foremal
i pumphuset

Kontrollera pumpenheten
(se under "Motorn startar
inte”) och vanta 20
minuter.

Kontrollera att pumpaxel/
lager ej karvar

Vid minsta tveksamhet infor ovanstaende atgarder, kontakta
er aterforsaljare/serviceverkstad.
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UNDERHALL OCH SERVICE

Kontrollera alla skruvar efter 10 timmars kérning och efterdrag vid behov.
Kontrollera oljenivaer enligt respektive systems tillverkares instruktionsbok.

Byt olja och filter i enlighet med respektive systems tillverkares instruktionsbok.
Kontrollera att alla slangar och anslutningar &r hela, byt skadade slangar.
Kontrollera dunken med avkalkningsmedel var 100:e driftstimme.

aprONA

UTDRAG UR BRUKSANVISNING - HONDAMOTOR
Daglig tillsyn av maskinen géres av anvandare:

1. Kontrollera oljeniva bensinmotor.
2. Kontrollera ev. rengdr vattenfilter.
3. Kontrollera ev. fyll p&d/byt behallare till avkalkningsmedel.

Vid slitage eller onormal forslitning kontakta din ater-
férséljare eller tillverkare.

For alla underhéllsatgarder hanvisas till respektive
instruktionsbok for elverket och hogtryckstvatten.

Vid fragor samt vid behov av service eller support, INNAN VERKTYGSBYTE

kontakta Vagnsteknik i Karlshamn AB STANG AV BRANNARE
tel: 0454-841 64, info@k-vagnen.com OCH KYL NER VATTNET!

VD!

Innan start & avsténgning

avhhetvanenaggregat ska
d

'ondamotorns varvta|

A - Dunk med avkalkningsmedel,
kontrolleras och ev byt dunk var
100:e driftstimme.

B - digital timréknare (driftstimmar).
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FORVARING OCH TRANSPORT

Nar K-Heat inte anvéands ska den férvaras pa lampligt séatt.

Fore forvaring ska K-Heat rengéras och smérjas enligt underhéllschemat.

K-Heat ska darefter forvaras frostfritt inomhus i skydd fran vader och vind.

Om det inte &r mgjligt att férvara K-Heat frostfritt ska utrustningen frostskyddas enligt féljande:
1. Hall 5 liter 30% glykolblandning i vattentanken.

2. Starta K-Heat (enligt anvandarinstruktionen) och dppna och sténg pistolhandtaget under nagra
sekunder s& att sékerhetsventilen I6ser ut och skyddas.

3. Nar vatten kommit ut ur spolmunstycket under nagra sekunders tid &r K-Heat frostskyddad.

VIKTIGT!

Om K-Heat skulle bli utsatt fér frost. Férsdk aldrig starta den férrdan den med sékerhet
ar upptinad. Dra pumpen runt fér hand och kontrollera att allt fungerar som det ska innan K-Heat
startas med bensinmotorn.

TRANSPORT

Innan K-Heat ska transporteras, kontrollera att:

- All utrustning ar placerad i sina héllare och fastsatta
- Slangen &r helt inlindad pa slangvindan

- Baklammen pa slapvagnen ar uppfalld
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Pa foéljande sida finns teknisk specikation fér modellen K-HEAT MAXI.

For foljande komponenter p& utrustningarna se respektive tillverkares instruktionsbok:

- Honda motor

- Hogtrycksaggregat

- Digital temperaturméatare
- Slangvinda

- Bilslap

- Elverk

- Kalkmedel

Brandskyddscertifiering ar utférd pa
denna maskin.

Vagnsteknik i Karlshamn AB férbehaller sig ratten att utan tidigare meddelande
andra pa tekniska specifikationer vad géller utrustningen samt om behov féreligger
aven handhavandet av maskinen, K-Heat.

K-HEAT OGRASBEKAMPNING MED

100% VATTEN
MILJOVANLIGT OCH EFFEKTIVT!

INIAG B M ian) BOELSIAION
\

? \ ‘1‘ <1‘} %114

EN NYHET FRAN
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SPECIFIKATIONER

TEKNISK DATA K-HEAT MAXI

VALFRI VATTEN TANK INGAR 450 L-600 L- 1000 L

GRAFTIG PVC TANK AV HOG KVALITE.

INKL BRANDPOSTANSLUTNING SAMT 380 MM

MANLUCKA MED SIL/NAT VID VATTENPAFYLLNING

AVEN GARDENA KOPPLING HANE.

MATT PA VATTENTANKARNA SAMT VIKT, FOR MONTERINGS MATT DA MAN INTE ANVAN-
DER TYP SLAPVAGN FARDIGMONTERAD. SE NEDAN.

HONDA POWER ELVERK GX 390 13 HK / BENSIN EFFEKT 400 V

LJUDNIVA PA OPERATORSPLATS: 78 dBA, +/- 2 dBA

GARANTERAD LJUDEFFEKTNIVA LwA: 98 dB

TIMRAKNARE.

BRANSLEFORBRUKNING 1,8 L /TIM ELVERK

HETVATTEN /BRANNARE TANKVOLYM 24 L

VATTENTEMPERATUR CA 98 GR C VID LANSEN

HOGTRYCKSTVATT STEGLOS JUSTERING MAX TRYCK 110 BAR
TEMPERATURJUSTERING DIGITAL TEMPERATURMATARE

BRANSLEFORBRUKNING BRANNARE 5 L / TIM

VATTENATGANG 9 L/MIN

FORBRUKNING AVKALKNINGSMEDEL 70 ML / 1000 L VATTEN
VATTENFORBRUKNING VID HOGTYCKSARBETE 520 L / TIM
OGRASBEKAMPNINGSTRYCK FRITT FLODE 0,1 BAR

AVVERKNINGSGRAD VID OGRASBEKAMPNING CA 240 KVM /TIM

VATTENTANKS GIVARE FOR AVSTANGNING VID VATTEN SLUT PROFFSSLANGVINDA MED
3/8 HOGTRYCKSSLANG 150 GRADER MAX 315 BAR, SLAGSTYRNING , VRIDBAR VINDA
HOGTRYCKSHANDTAG MED ROSTFRI SVIRVEL 315 BAR, 150 GRADER, MED SNABB-
KOPPLING TILL REDSKAPEN.

1 ST HOGTRYCKSMUNSTYCKE DUBBELLANS MED JUSTERING AV VATTENFLODE

1 ST OGRASMUNSTYCKE ROSTFRITT MED HJULBURET

1 ST OGRASMUNSTYCKE HANDBURET

1 ST OGROSMUNSTYCKE HANDBURET FRITT FLODE

K-HEAT AR BRANDSKYDDSBESIKTIGAD OCH UTRUSTAD MED BRANDSLACKARE.
K-HAET MAXI MATT PA STALRAM, VARMGALVANISERAD FOR GAFFLAR

DJUP 1385 MM

HOJD 1190 MM

LANGD 1420 MM

VIKT 370 KG

K-HEAT MAXI KAN MONTERAS PA VALFRITT TYP LASTBIL

TRAKTORVAGN, BILSLAP, LASTVAXLARE, MM
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SAKERHETSDATABLAD AVKALKNING

Sakerhetsdatablad enligt (EG) Nr. 1907/2006 B—I|J—|F_l]=l
* R+M de Wit Enthérter-Fliissigkeit Reviderad datum: 29.05.2015

# 8730703220
Version : 5/DE : MA-921

Utskriftsdatum: 02.09.15

AVSNITT 1: Namnet pa @mnet/blandningen och bolaget/foretaget
1.1. Produktbeteckning

Handelsnamn

R+M de Wit Entharter-Flussigkeit

1.2. Relevanta identifierade anvandningar av amnet eller blandningen och anvandningar som
det avrads fran

Anvandning av amnet eller beredningen

Water conditioner

1.3. Narmare upplysningar om den som tillhandahaller sikerhetsdatablad

BUFA Reinigungssysteme
GmbH & Co. KG
August-Hanken-Str. 30

26125 Oldenburg

Telefonnummer +49 441 9317 0

Faxnummer +49 441 9317 100

Ytterligare Department product safety / +49 441 9317 108
upplysningar /

telefon

E-postadress: produktsicherheit-rs@buefa.de

1.4. Telefonnummer for nédsituationer

Giftzentrale Gottingen: +49 551 19 240

AVSNITT 2: Farliga egenskaper
2.1. Klassificering av amnet eller blandningen
Klassificering (forordning (EG) nr. 1272/2008)

Produkten
klassificeras inte
som farlig.

2.2. Markningsuppgifter
Maérkning enl. férordning (EG) nr. 1272/2008

Skyddsangivelser

Sida 1(9) BUFA Reinigungssysteme
Ein Unternehmen der BUFA-Gruppe
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SAKERHETSDATABLAD AVKALKNING

Sakerhetsdatablad enligt (EG) Nr. 1907/2006 B—I|J—|F_l]=l
* R+M de Wit Enthérter-Fliissigkeit Reviderad datum: 29.05.2015

# 8730703220
Version : 5/DE : MA-921

Utskriftsdatum: 02.09.15

Ej markningsplikiig. Vidtag dock sedvanliga forsikiigheisatgarder vid hantering av
kemikalier.

2.3. Andra faror

Produkten innehaller inga PBT/vPvB-amnen.

AVSNITT 3: Sammansittning/information om bestandsdelar
3.2. Blandningar

Farliga komponenter

Kompletterande information

The product does not contain hazardous ingredients.

AVSNITT 4: Atgérder vid férsta hjilpen
4.1. Beskrivning av atgarder vid forsta hjalpen

Vid inandning

Sorj for frisk luft.

Vid hudkontakt

Tvatta genast med tval och vatten.

Vid 6gonkontakt

Vid kontakt med 6gon, skélj grundligt med mycket vatten eller sarskild tvattvatska. Kontakta genast
lakare.

Vid nedsvéjning

Skolj munnen direkt och drick rikligt med vatten. Kontakta genast lakare.

4.2. De viktigaste symptomen och effekterna, bade akuta och férdréjda

Ingen information tillganglig

4.3. Angivande av omedelbar medicinsk behandling och sarskild behandling som eventuellt
kravs

Ingen information tillganglig

AVSNITT 5: Brandbekampningsatgéarder
5.1. Slackmedel

Sida 2(9) BUFA Reinigungssysteme
Ein Unternehmen der BUFA-Gruppe
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SAKERHETSDATABLAD AVKALKNING

Sakerhetsdatablad enligt (EG) Nr. 1907/2006 B—||J—|F_]H
* R+M de Wit Enthérter-Fliissigkeit Reviderad datum: 29.05.2015

# 8730703220
Version : 5/DE : MA-921

Utskriftsdatum: 02.09.15

Lampliga brandsldackningsmedel

Koldioxid, Slackpulver, Spridd vattenstrale

5.2. Sarskilda faror som @mnet eller blandningen kan medfora

Vid omgivande brand finns risk for tryckuppbyggnad och spréangningsrisk.
5.3. Rad till brandbekdmpningspersonal
Behallare i narheten av brand kyles med vatten.

AVSNITT 6: Atgirder vid oavsiktliga utslépp
6.1. Personliga skyddsatgarder, skyddsutrustning och atgarder vid nédsituationer

Utspilld produkt medfor halkrisk.

6.2. Miljoskyddsatgarder

Far ej slappas ut i avlopp eller vattendrag o. dyl.

6.3. Metoder och material for inneslutning och sanering

Samla upp spill med absorberande material (t.ex. sand, kiselgur eller universalabsorbent). Behandla
upptaget material enligt anvisningar i Avsnitt 13 "Avfallshantering".

6.4. Hanvisning till andra avsnitt

Beakta skyddsfore-skrifterna (se kapitel 7 och 8).

AVSNITT 7: Hantering och lagring

7.1. Forsiktighetsmatt for siker hantering

Vidtag sedvanliga forsiktighetsatgarder vid hantering av kemikalier.

7.2. Forhallanden for saker lagring, inklusive eventuell oférenlighet

Tillslut 6ppen behallere noggrant och lagra uppréatt for att forhindra att material strommar ut.

Sida 3(9) BUFA Reinigungssysteme
Ein Unternehmen der BUFA-Gruppe
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Sakerhetsdatablad enligt (EG) Nr. 1907/2006 B—I|J—|F_l]=l
* R+M de Wit Enthérter-Fliissigkeit Reviderad datum: 29.05.2015
# 8730703220 )
Version : 5/DE : MA-921
Utskriftsdatum: 02.09.15
Lagringsklass enl. TRGS 12 Ej brannbara vatskor

510

Forpackningen férvaras val tillsluten.

7.3. Specifik slutanvandning

Ingen information tillganglig

AVSNITT 8: Begransning av exponeringen/personligt skydd

8.1. Kontrollparametrar
Gransvarden for exponering

Lista Vi kénner inte till nagra nationella hygieniska gransvarden.

8.2. Begransning av exponeringen
Tekniska atgarder / Atgirder betraffande hygien

Gnid in huden med vattenbestandig kram innan arbetet pabdrjas.

Andningsskydd - Anmérkning

Inte nédvandigt.

Skyddshandskar

Inte nédvandigt.

Ogonskydd

Inte nédvandigt.

Kroppsskydd

Inom kemiindustrin vanlig arbetskladsel.

AVSNITT 9: Fysikaliska och kemiska egenskaper

9.1. Information om grundldggande fysikaliska och kemiska egenskaper

Form flytande
Firg orange
Lukt luktlés

Sida 4(9) BUFA Reinigungssysteme
Ein Unternehmen der BUFA-Gruppe
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Sakerhetsdatablad enligt (EG) Nr. 1907/2006 BU FH
* R+M de Wit Entharter-Fliissigkeit Reviderad datum: 29.05.2015
# 8730703220 )
Version : 5/DE : MA-921
Utskriftsdatum: 02.09.15
pH-varde
Varde 6,00 till 8,00
Flampunkt
Varde > 100 °C
Densitet
Varde 1,000 till 1,020 kgll
Vattenloslighet
Anmarkning blandbar
Viskositet
Varde ca. 10 s
metod DIN 53211 4 mm

AVSNITT 10: Stabilitet och reaktivitet
10.1. Reaktivitet

Inga farliga reaktioner vid lagring och hantering enligt foreskrift.

10.2. Kemisk stabilitet

The product is stable.

10.3. Risken for farliga reaktioner

Under normal conditions of storage and use, hazardous reactions will not occur.

10.4. Forhallanden som ska undvikas

Skyddas mot stark véarme och direkt solljus.

10.5. Oférenliga material

Inga kénda

10.6. Farliga sonderdelningsprodukter

Sida 5(9) BUFA Reinigungssysteme
Ein Unternehmen der BUFA-Gruppe
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11
Sakerhetsdatablad enligt (EG) Nr. 1907/2006 BU Fn
* R+M de Wit Enthérter-Fliissigkeit Reviderad datum: 29.05.2015

# 8730703220 )
Version : 5/DE : MA-921

Utskriftsdatum: 02.09.15

Inga farliga sénderfallsprodukter kanda.

AVSNITT 11: Toxikologisk information
11.1. Information om de toxikologiska effekterna

Vid lamplig hantering har inga halsoskador kunnat konstateras.

Akut oral toxicitet

Toxikologiska uppgifter finns ej.

Akut dermal toxicitet

Toxikologiska uppgifter finns ej.

Akut toxicitet vid inandning

Toxikologiska uppgifter finns ej.

Fratandel/irriterande pa huden

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.

Allvarlig 6gonskada/6gonirritation
varde Svagt irriterande ej méarkningspliktigt
sensibilisering
Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.

Mutagenicitet

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgéngliga data inte anses vara uppfyllda.

Cancerogenitet

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.

Reproduktionstoxicitet

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.

Specifik organtoxicitet (STOT)

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.

Fara vid aspiration

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfylida.

Sida 6(9) BUFA Reinigungssysteme
Ein Unternehmen der BUFA-Gruppe
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Sakerhetsdatablad enligt (EG) Nr. 1907/2006 BU Fn

A P, P |

* R+M de Wit Enthérter-Fliissigkeit Reviderad datum: 29.05.2015

# 8730703220
Version : 5/DE : MA-921

Utskriftsdatum: 02.09.15

AVSNITT 12: Ekologisk information
12.1. Toxicitet

Fisktoxicitet

Toxikologiska uppgifter finns ej.

Daphniatoxicitet

Toxikologiska uppgifter finns ej.

Toxicitet for alger

Toxikologiska uppgifter finns ej.

Toxicitet for bakterier

Toxikologiska uppgifter finns ej.

12.2. Persistens och nedbrytbarhet

Tensiden som ingar i denna beredning uppfyller (Tensiderna som ingér i denna beredning uppfyller)
kraven pa biologisk nedbrytbarhet enligt definitionen i férordningen (EG) nr. 648/2004 for detergentier.

12.3. Bioackumuleringsféormaga

Till detta underavsnitt foreligger inga ekotoxikologiska data for sjalva produkten.

12.4. Rorligheten i jord

Till detta underavsnitt foreligger inga ekotoxikologiska data for sjalva produkten.

12.5. Resultat av PBT- och vPvB-bedomningen

Produkten innehaller inga PBT/vPvB-amnen.

12.6. Andra skadliga effekter

Till detta underavsnitt foreligger inga ekotoxikologiska data for sjélva produkten.

AVSNITT 13: Avfallshantering
13.1. Avfallsbehandlingsmetoder

Restavfall

Sida 7(9) BUFA Reinigungssysteme
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A P, P |

* R+M de Wit Enthérter-Fliissigkeit Reviderad datum: 29.05.2015

# 8730703220
Version : 5/DE : MA-921

Utskriftsdatum: 02.09.15
Allokering av eft aviallskodnummer enligt den europeiska aviallskatalogen (EAK) skall goras efter avial
med regionalt avfallshanteringsbolag.

Fororenad forpackning

Helt tdmda forpackningar kan atervinnas.

AVSNITT 14: Transportinformation

Vagtransport ADR/RID
Inget riskgods

Oceansjotransport IMDG/GGVSee
Produkten ar inget farligt gods i sjotransport.

AVSNITT 15: Géllande foreskrifter
Ingaende dmnen (férordning (EG) nr. 648/2004)

Vattenfororeningsklass (Tyskland)

Vattenfororeningsklass WGK 1

(Tyskland)

Anmarkning Classification according to Annex 4 VwVwS
VOC

VOC (EC) 0 %

Andra upplysningar

Produkten innehaller inga sarskilt farliga amnen (SVHC).

15.2. Kemikaliesakerhetsbedomning

Det har inte utforts nagon kemisk sékerhetsutvardering for denna produkt.

AVSNITT 16: Annan information
Férkortningar

PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic

vPVvB: Very persistent and very bioaccumulative

Kompletterande information

Relevanta férandringar i férhallande till tidigare versioner av detta sdkerhetsdatablad ar markerade med:
Dessa uppgifter motsvarar var nuvarande kdnnedom om produktens egenskaper sett ur ett
sakerhetsperspektiv. De ska endast ses som vagledande information om de faror/skyddsatgarder som ar
forknippade med yrkesmassig hantering av produkten, och ska séledes inte betraktas som garanterade

produktegenskaper.
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EG-forsakran om o6verensstdmmelse

Tillverkare DAHL SVERIGE AB
Foretag
Ulvsattravagen 1, Box 67, 177 22 Kallhall
Adress
08 583 595 00
Tfn nr
Representant
DAHL SVERIGE AB
Foretag
Ulvsattravagen 1, Box 67, 177 22 Kallhall
Adress
08 583 595 00
Tfn nr

Férsdkrar harmed att:

Altech Pumpar
Beskrivning/Typ

Se bilaga

Serienummer, tillverkningsnummer etc

ar tillverkad enligt féljande bestammelser, direktiv:

Direktiv 2006/42/CE
Direktiv 2004/95/CE

ar tillverkad i 6verensstammelse med féljande harmoniserade standarder:

EN 12100/ EN 61000-6-3 / EN 62233
EN 60335-1 / EN 60335-2-41

Kvalitet- och miljdansvarig, produkter Beriar Maroof
Titel Namn

Dahl Sverige AB

Foretag
Ulvsattravagen 1, Box 67 08 583 595 00
Adress Tfn nr
177 22 Jarfalla 2016-04-18
Ort Datum
e
2
v > LA, -8
Wiﬁt i
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5824055 ALTECH SUR 800 JETPUMP 800W

15824067  ALTECH CAM 750 GIUTJAR JETPUMP
5890179 ALTECH LPD 400 LANSPUMP DIRT i8]
5890180 ALTECH LPC 300 LANSPUMP CLEAN
5890182 ALTECH LANSPUMP DIRT RFR 1100W
5890183 ALTECH LANSPUMP CLEAN RFR 400W )
5950339 ~ ALTECH SUR 1100 JETPUMP 1100W ot
5950656 ~ ALTECH CA 1500 GJUTJAR JETPUMP

5955094  ALTECH FORB-PUMP CA 100 BF 3-F

5955095 ~ ALTECH PPT 800 PUMPAUT. 22L o
15955096  ALTECH PPT 1100 PUMPAUT. 60L
5955097 ~ ALTECH PPT 1300 PUMPAUT. 251

5955115 ~ ALTECH 800 PUMPAUT 22L GJUTJAR i
5955116 ~ ALTECH 1100 PUMPAUT 60L GJUTJA
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Altech Fritidspumpar
PPT 800, 1100 och 1300

Felsokning vid driftsproblem

1. Ar pumphuset fyllt med vatten dnda upp till kanten? Pumphuset kan behéva fyllas med vatten
efter langre stillestand, annars kan pumpen inte skapa ett undertryck och dé blir det inget sug.

2. Ardetkontrollerat att det finns vatten i brunnen? Det hander att brunnar sinar.

3. Artilloppsslangen eller ndgon koppling p& sugsidan trasig? Om ndgon av dessa &r trasig kommer
pumpen att suga luft i stallet for vatten.

4. Ardetkontrollerat att filtret vid bottenventilen inte &r igensatt? Ar filtret igensatt s& kommer det
inget vatten fram till pumpen.

5. Om detinte finns nagot filter pa inloppet finns en risk att pumpen &r igensatt och maste demonteras
och rengoras. Kontrollera de andra punkterna innan demontering, da det & omstandligt att demontera.

6. Ardetkontrollerat att backventilen (i bottenventilen) fungerar och &r rengjord? Om backventilen inte haller
tatt s& rinner vattnet tilloaka och dé finns det inget vatten i pumpen som kan skapa sug. Backventilen kan
ocksé ha fastnat pa grund av smuts och dé& kan pumpen inte suga vatten.

7. Pumpen maéste vara absolut tat, annars fungerar den inte. Om pumpen inte tmdes pa vatten till hdsten
och blivit utsatt for frost finns risk att den frusit sénder och blivit otét.

8. Harblasan ett tryck pa 1,5 bar? Detta kontrollerar man med en vanlig cykelpump med manometer; cykelpumpen
maste ha bilventil. Om det inte finns négot tryck s& kommer pumpen att starta valdigt ofta eller inte stoppa alls.

9. Kontrollera sa att start- och stopptrycket stammer (PPT 800, Start: 1,4 bar och Stopp: 2,8 bar. PPT 1100-1300,
Start: 1,6 bar och Stopp: 3,2 bar). Om starttrycket eller stopptrycket ar felinstallt kommer pumpen inte att starta
nar trycket sjunkit eller inte stoppa nér trycket stigit. Trycket kan lasas av pad manometern som sitter pa tryckvakten:
pumpen ska starta nér trycket sjunkit till korrekt vérde och stoppa nér det stigit till korrekt vérde. Instéliningsskruvarna
ar lasta med blé loctite s& man enkelt ser om férseglingen &r bruten och trycket &ndrat.

Allmant:

e Ett pumphus gar i princip aldrig varmt om det har tillgang till vatten; om det &r problem med brénda pumphus/hjul
har det med storsta sékerhet varit problem med att cirkulera vatten.

e Det rviktigt att kontrollera trycket pa blasan minst en gang om aret; utan korrekt tryck pa 1,5 bar kommer pumpen
att fa arbeta i onddan med snabbare slitage &n nddvandigt.

e Kontrollera att ror/slang pa tilloppsidan inte ar langre an 7-10 meter oavsett sughjd. Undvik langa suglangder,
vakuumpumpar kan ofta trycka vatten 1anga strackor men har begrénsad sugkapacitet, istallet kan en drankpump

.. Altech

| — Pumphus

2017-0388

| Tryckvakt
| Sugslang

Tank med
gummiblésa

| Bottenventilmed
slutsfilter och
backventil
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Installation av pump

Tips vid installation och felsékning
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Tips vid installation av jetpump eller pumpautomat

® Montera alltid en botten-/backventil pa sugslangen.
o Tryckstrombrytaren ar fabriksinstélld pa 1,6—3,2 bar och bor endast regleras av fackman.

Fore igangsattning
Denna pumpautomat dr sjdlvsugande.

Innan igangsattning ska pumphuset och sugslangen fyllas med vatten, det gors via pafyllningspluggen som sitter i den 6vre delen pa

pumphuset.

Fyll pumphuset och sugslangen
med vatten innan igangsattning!

Botten-/backventil! ——>

Installera alltid en botten-/backventil!

<——— Botten-/backventil!

Om botten-/backventil ej anvdnds sa kommer vattnet att rinna tillbaka till kdllan och pumpen blir da tom pa vatten. Detta innebar att man
maste fylla pa pumphuset innan igangsittning, annars sa riskerar man att pumpen gar torr och férstérs.

Tips vid Felsokning
Fel

Orsak

Atgird

Motorn startar inte

® Strom saknas
® Pumphijulet dr blockerat

o Overhettningsskyddet &r ikopplat

e Kontrollera spanningen

* Demontera pumphuset och se om
pumphjulet kan rotera fritt

e Vanta tills 6verhettningsskyddet upphor
att utldsa (ca 20 min.)

Pumpen suger inte

* Botten-/backventilen nar inte vattnet

* Pumphuset och suglsangen ér inte fyllda
med vatten

* Botten-/backventilen &r inte tét

o Filtret for botten-/backventilen dr smutsigt

* Max sughdojd har overskridits

* Placera botten-/backventilen i vatten
(minst 30 cm djup)

¢ Fyll pumphuset och sugslangen med
vatten

¢ Kontrollera att sugslangen ar tatt

® Rengor botten-/backventilen

® Rengor filtret pa botten-/backventilen

e Kontrollera att sughdjden (ej 6ver 8 meter)

Pumpen startar vid lagt vattenflode

® For lagt tryck i hydropressen

« Oka trycket i hydropressen via
pafyllningsventilen till 1,5 bar.

Otillracklig kapacitet

* Max sughdjd har dverskridits
(pumpen klarar max 8 meter)
o Filtret for botten-/backventilen dr smutsigt
 Vattennivan ar for lag
* Pumpens kapacitet dr nedsatt av
frammande féremal

¢ Kontrollera insugningshdjden

o Rengor filtret

 Placera insugningsventilen langre ner

e Rengdr pumpen och byt ut de slitna
delarna

Overhettningsskyddet kopplar bort pumpen

* Motorn dr 6verbelastad
® For hog friktion orsakad av frammande
foremal

e Avldgsna de frammande féremalen
* Vidnta tills 6verhettningsskyddet upphér
att utlosa (ca 20 min.)

Altech
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Tips vid installation av jetpump

2. Anslut sugslangen till pumpen.

Tips vid installation av pumpautomat

2. Anslut sugslangen till pumpen.

3. Fyll pumphuset och sugslangen med vatten.
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@ Hauswasserwerk

Pump with pressure tank

& Pompe avec réservoir de pression
® Autoclave

Husvandvaerk

& Pump med trycktank

@V Vesiautomaatti

@ Stigepumpe

Pompa ze zbiornikiem ci$nienia

@ Bedienungsanleitung
Operating instructions
@ Mode d’emploi

@& Manual de instrucciones
Brugsvejledning

(& Bruksanvisning

@& Kayttoohjeet

@ Instruksjonshandbok
Instrukcja obstugi
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Technische Daten ¢ Technical Data * Données Techniques ¢ Dati Tecnici ¢ Technische gegevens
Datos Técnicos * Tekniske data * Tekniska data ¢ Tekniset tiedot

Dados Técnicos ¢ Dane Techniczne ¢ Miiszaki adatok ¢ Techniniai duomenys

Techniniai duomenys ¢ Tehnilised néitajad ¢ Tehnicki podaci ¢ Date tehnice ¢ Tehnicni podatki

Netzspannung ¢ Supply voltage  Tension du secteur ¢ Tensione nominale ¢ Nominale spanning ¢ Tension de alimentacion ¢ Normal spaending  Natspanning
* Nimellisjénnite ¢ Tens&o de alimentagdo e Napiecie zasilania ¢ Fesziltség ¢ Maitinimo jtampa  Toitepinge  Napon mreze
Tensiunea de alimentare/frecventa ® Nominalna napetost

Leistungsaufnahme ¢ Power consumption ¢ Puissance absorbée ¢ Potenza assorbita ¢ Opgenomen vermogen ¢ Consumo de potencia e Effektforbrug
o Effektforbrukning e Sahkon kulutus e Poténcia consumida ¢ Pochtaniana moc ¢ Fogyasztas ¢ Naudojama galia
Tarbitav véimsus ® Snaga e Putere consumata e Absorbirana mo¢

Stromaufnahme e Current input ¢ Intensité e Corrente nominale ¢ Stroomsterkte ¢ Corriente de entrada ¢ Indgangsstrem e 'Strémstyrka
* Sydttdjannite o Corrente de entrada e Natezenie ¢ Aramerdsseg ® Naudojama srovo e Voolu tugevus ¢ Jaina struje
Intensitate curent consumat ¢ Nominalni tok

Erforderliche Absicherung ¢ Required fuse ¢ Fusible nécessaire ¢ Fusibile necessario  Vereiste zekering (stop) Fusible requerido ¢ Nedvendig sikring
o Erforderlig sékring  Tarvittava sulake  Fusivel necessario ® Wymagany bezpiecznik ® Sziikseges biztositek ¢ Saugiklis (min.)
Kaitse min. vaartus e Preporucliv osigura¢ od min. snage  Necesita siguranta fuzibila de e Potrebna varovalka

Isolationsklasse ¢ Insulation class ¢ Classe d'isolation ¢ Classe d'isolamento e Isolatieklasse ¢ Clase de aislamiento e Isoleringsklasse ¢ Isoleringsklass ¢ Eristysluokka
Classe de isolamento ¢ Klasa izolacji #Szigetelési osztaly ¢ |zoliacijos klasé e Isolatsiooniklass e Izolacijska klasa e Clasa de izolare  Izolacijski razred

Schutzart e Protective device ¢ Dispositif de protection e Protezione  Bescherming e Dispositivo de proteccion
Beskyttelsessystem ¢ Skydd e Turvajérjestelma e Sistema de proteccéo ¢ Vedelem ¢ Apsaugos laipsnis ¢ Kaitsestisteem tlekoormuse vastu e Zastita
Sistem de protectie electrica ¢ Zas€itni sistem

Kondensatorkapazitét ¢ Capacitor capacity ¢ Capacité du condensateur ® Capacita del condensatore ® Condensatorcapaciteit Capacidad del condensador ®
Kondensatorkapacitet ¢ Kondensatorkapacitete Kondensaattorin kapasiteetti Capacidade do condensador ¢ Pojemno$¢ kondensatora ® Kondenzator kapacitasa
Kondensatoriaus talpumas ¢ Kondensaatori véimsus e Kapacitet kondensator ¢ Capacitatea condensatorului ¢ Kapaciteta kondenzatorja

Férderh6he max. ¢ Maximum head height ¢ Hauteur d’élévation maximale ¢ Prevalenza max. ® Opvoerhoogte e Altura maxima de elevacion e Maks. loftehojde ©
Max. pumphgjd  Maks. veden paine ® Altura manométrica méxima ¢ Maksymalna wysoko$¢ popedu e Max. terhelhetdség e Didziausias vandens stulpas
Maksimaalne tostekdrgus e Maksimalna visina dotoka ¢ Inaltimea max. de refulare ¢ Maximalna visina

Férdermenge max. ® Maximum delivery  Débit maximum e Portata max. ¢ Max. debiet ¢ Caudal méximo e Maks. gennemstremning ¢ Max. kapacitet
¢ Maks. pumppauskapasiteetti ¢ Caudal maximo ¢ Natezenie przeptywu e Max. teljesitmeny
DidZiausias siurblio naSumas e Tootlikkus e Max. kapacitet pumpe  Debitul max. de refulare e Maksimalni pretok

Max Saughthe ¢ Max. suction height e Hauteur maxi d’aspiration ® Massima profondita d’aspirazione ¢ Max. zulghoogte ¢ Maks. sugedybde  Max. insugningsdjup
* Maks. imukorkeus ¢ Max. profundidade de aspiracéo ® Maksymalna gteboko$¢ zasysania  Szivas max. melysége ¢ DidZiausias siurbimo aukstis Imemissiigavus
¢ Maksimalna visina usisavanja ¢ Inaltimea max. de aspiratie ¢ Maksimalna sesalna visina

Eingestellter Ein/Abschaltdruck ¢ Adjusted switch on/off pressure ® Régulateur pression enclenchement/arrét o Pressostato pre-tarato Ingestelde inschake/uitschakeldruk
o Forindstillet trykafbryder e Forinstalld tryckvakt ¢ Esiasetettu painekytkin e Pressostato pré-regulado e Presostat kalibrowany e Beszabalyzott nyomasmerd

¢ Suderintas jsijungimo/isijungimo slégis  Réhurelee sissellit./véljalilit. ¢ PodeSeni preikada¢ ukljuéeni/iskljuéeni pritisak ¢ Domeniu de lucru presostat

¢ Naravnani pressostat

Max. Wassertemperatur ¢ Max. Water temper. ¢ Tempér. maximum de I'eau ® Temperat. max. ¢ Max. watertemperatuut ® Temperat. max. del agua
* Maks. vandtemperatur ® Max. vattentemperatur ® Maks. veden [dmpétila  Temperatura méx. da dgua ® Maksymalna temperatura wody ¢ Max. hdmeérseklet (viz)
o Auksciausia vandens temperatira ¢ Maks. vee temperatuur e Maksimalna temperatura vode ® Temperatura max. a apei transportate ® Najvisja temperatura

Druckleitung mind. ¢ Pressure pipe min. ¢ Conduite forcée min. e Diametro min. tubo mandata ¢ Min. diameter persleiding  Tuberia forzada min
 Min. diameter for afgangsslange ® Min. diameter for utloppsroret Sy6ttéputken min. lapimitta e Diametro min. tubo de vazao

 Minimalna $rednica rury przesyfania ® Nyomo csé min. atmerdje ¢ Maziausias sléginés Zamos skersmuo

Imitoru min. siselabimdGt  Snaga pritisra ® Diametrul tevii de refulare ® Minimalni premer napajalne cevi

Gewicht  Weight  Poids ¢ Peso ® Gewicht ¢ Peso ® Nettovaegt e Vikt e Vekt ¢ Peso ¢ Cigzar
Bec ¢ Tomeg ® Hmotnost ® Agirlik e Svoris ¢ Kaal ¢ TeZina ¢ Greutate ¢ Teza

Kartonabmessungen ¢ Packing dimensions e Dimensions emballage ¢ Dimensioni imballo ® Afmetingen van de verpakking ¢ Dimensiones de la caja
¢ Emballagens dimensioner ¢ Férpackningens dimensioner  Pakkauksen mitat e Dimensdes da embalagem ¢ Wymiary opakowania ¢ Csomagolasi méretek
¢ Pakuotos matmenys e Pakendimdddud ¢ Dimenzije pakovanja Dimensiunile cutiei ® Razseznost embalaze
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PTT PTT PTT
800 1100 1300
230V ~ 230V ~ 230V ~
50 Hz 50 Hz 50 Hz
800 W 1100 W 1300 W
3,2A 4,8 A 6A
10A 10A 10A
F F F
IP 44 IP 44 IP 44
/\ A\ A\
12,5 uF 20 uF 20 uF
42 m 45 m 50 m
50 70 80
L/min L/min L/min
8m 8m 8m
1,4 bar 1,6 bar 1,6 bar
2,8 bar 3,2 bar 3,2 bar
35°C 35°C 35°C
1 ” 1 ” -l ”»
13,83 Kg. 27,11 Kg. 19,37 Kg.
L= 490 mm L= 760 mm L= 550 mm
B=280 mm B=380 mm B=280 mm
H= 530 mm H= 710 mm H= 620 mm
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PUMP MED TRYCKTANK

1. Sékerhetsanvisningar

« Las bruksanvisningen noga foére montering och igangsattning.
Personer som inte kanner till innehallet i bruksanvisningen
far inte anvanda apparaten. Barn under 16 ar far inte anvanda
apparaten.

e Anvandaren ansvarar fér skador som dsamkas andra
personer inom arbetsomradet.

e Fore igangsattning ska en elektriker kontrollera att de
noédvandiga forberedelserna for elektrisk sakerhet har utforts.

Nar pumpen &r i anvandning far inga personer

A befinna sig i vattnet eller i den vatska som
skall pumpas.

Pumpen maste vara ansluten via en jordfelsbrytare

med 30 mA mérkstrom vid ingdngen och ett jordat

eluttag enligt géllande foreskrifter.

Skydd: min. 10 A.

Pumpen far inte anvéndas i simbassanger eller i

traédgardsdammar.

Vid anvandning av pumpen bér reglerna i standarden

VDE 0100 del 702 beaktas.

OBS! Dra ut stickkontakten innan du utfér kontroll

av pumpen.

For byte av elkabel krévs specialverktyg. Véand dig till

en auktoriserad serviceverkstad.

Pumpen kan anvéandas med godkénd HO7-RN-F

férlangningskabel med min. ledartvarsnitt pa 1 mm

enligt kraven i standard DIN 57282 eller 57245.

e Motorpumpens (kontinuerliga och ekvivalenta)
A ljudniva i dbA ar lagre eller lika med (<) 70 dbA.

* Spénningen (230 Volt véxelstrém) pa pumpens
maérkplat ska dverensstdmma med nétspanningen.
e Vatskan som ska pumpas far ha en temperatur pa max.
35°C.
e Kontrollera att de elektriska anslutningarna med kontakt &r
placerade pa sékert avstand fran vatten och att de &r skyddade
mot fukt.
* Kontrollera fére anvandning att elledningen och kontakten
inte ar skadade.
e Dra ur kontakten ur uttaget innan du utfér nagra ingrepp pa
pumpen.
e Utsatt inte pumpen direkt for vattenstralen.
e Anvandaren ansvarar for att landets lagstiftning angaende
montering och sékerhet foljs.
e For att forebygga eventuella skador eller driftstérningar pa
pumpen pa grund av indirekta skador, exempelvis
Oversvamning av lokaler, dligger det anvandaren att vidta

lampliga sékerhetsatgarder (t.ex. installation av ett larmsystem,
reservpump och liknande).
* Eventuella reparationer far endast utféras av auktoriserade
serviceverkstader. Enligt lagen om produktansvar
ansvarar tillverkaren inte
for skador pa apparaten i féljande fall:
a) Vid felaktigt utférda reparationer som inte har ombesérjts
av auktoriserade serviceverkstader.
b) Vid anvandning av andra reservdelar an ORIGINALDELAR.
c¢) Vid férsummelse av anvisningarna och foreskrifterna i
bruksanvisningen. Samma villkor géller for tillbehdren.

2. Avsedd anvandning

VARNING! Anvdndningsomrade

Pumparna med trycktank anvands for vattentillforsel till
hushall, jordbruk och industriella anlaggningar déar vattnet
héamtas fran en brunn eller kélla. Pumpen anvands
dessutom for bevattning av frukt- och gronsaksodlingar.
Pumpen kan aven anvandas for att 6ka trycket i vattennatet.
Folj de lokala féreskrifterna (max. tryck vid intaget 2 bar).

Instruktioner for anvandning
For att undvika tidskravande fylining av pumpen, eller
skador pa grund av sten eller andra material, &r det
tillradligt att anvdanda ett lampligt filter och en
insugningsutrustning med slang och bottenventil
(forhindrar atergang).

3. Fore igangsattning

Pumpen med trycktank for bevattning och ar sjalvsugande.
Fore igangsattning ska pumpen fyllas helt med vatska genom
utloppsroret.

Insugningsror

¢ Montera insugningsroret sa att det lutar uppat mellan
vattenkallan och pumpen. Placera absolut inte réret dver
pumpens niva (for att forhindra att det bildas luftbubblor i
insugningsroret).

¢ Insugnings- och utloppsréret ska monteras sa att de inte
utévar mekaniskt tryck mot pumpen.

¢ Sugventilen ska placeras minst 30 cm under min. vattenniva.
* Om insugningsroéret inte &ar helt tatt sugs det in luft som
férhindrar insugningen av vatten.

Utloppsroér

| samband med insug ska avstangningselementen som &r
placerade i utloppsréret (munstycken, ventiler osv.) vara helt
Oppna. Pa sa satt avluftas insugningsroret.
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4. Instruktioner angéende underhé“ Start- och stopptrycket kan justeras. Det dnskade trycket
Pumpen med trycktank fér bevattning kréaver néastan inget stalls in med hjalp av brytaren (se figur).

underhall.

Om pumpen tapps till ska den skéljas igenom. Eventuell
tilltdppning beror pa att filtren antingen saknas eller fungerar
daligt. Atgarda felet genom att demontera hydrauldelen, skolj
igenom hela pumpens inre, atermontera noga, sétt tillbaka
filtren korrekt och starta.

* Om det finns risk fér temperaturer under fryspunkten ska
pumpen tdmmas helt.

1 = Starttryck

2 = Stopptryck

Dra ur kontakten och ta bort tryckvaktens
skyddshdélje. Vrid mot - eller + till 6nskad
installning med hjalp av en skruvmejsel.
Kontrollera trycket pA manometern.

* Om pumpen ska férvaras under langre tid, exempelvis under VARNING!
vintern, &r det tillradligt att tvatta ren pumpen med vatten, For att pumpens insugningsfunktion ska fungera
tdbmma den och placera den pa en torr plats. maste pumpen alltid fyllas helt med vétska!

* Innan pumpen ater anvands ska du kontrollera att pumpen
fungerar obehindrat genom att starta den en kort stund.

e Fyll darefter pumpen med vétska och férbered
igangsattningen.

Varning: pumpen far inte koras torr.
Tillverkarens garanti bortfaller vid skador orsakade
av torrkérning av pumpen.

Kontrollera att pumpen &r fullstandigt fri fran lackage:

Reglering av start-/stopptryck rér som inte &r helt tita suger in luft som férhindrar
Pumpen med trycktank &r forinstélld for ett arbetstryck pa att pumpen fungerar tillfredsstillande.

1,4+2,8 eller 1,6+3,2 bar (Se tabellen med tekniska data).

5. Tabell for fels6kning

Fel Orsak Atgard

Motorn startar inte e Eltillférsel saknas » Kontrollera spanningen
e Pumphjulet ar blockerat. * Demontera hydrauldelen och kontrollera
* Termostaten har utlésts att pumphijulet roterar obehindrat -

atermontera noga

Pumpen suger inte * Sugventilen &r inte nedséankt i vattnet | ¢ Sank ned sugventilen i vattnet
(minst 30 cm)
* Det finns inte vatten i pumphuset e Fyll pa vatten genom insugningsréret

e Luftiinsugningsroret
 Sugventilen lacker

e Insugningsfiltret &r smutsigt

* Max. sugdjup har éverskridits

Kontrollera om insugningsréret lacker
Rengér sugventilen

Rengor filtret

Kontrollera sugdjupet

Pumpen startar, men vattenutloppet &r | ¢ Luftkuddens tryck i utioppsbehallaren | » Oka luftkuddens tryck i pafyliningsventilen

mycket begransat ar for lagt (1,5 bar)
Otillracklig pumpkapacitet e Sugdjupet ar for stort » Kontrollera sugdjupet
e Insugningsfiltret &r smutsigt * Rengor filtret
* Vattennivan sjunker snabbt * Sank ned sugventilen ytterligare

* Reducerad pumpkapacitet pa grund av | * Rengdr pumpen och byt ut slitna delar
frammande féremal

Overbelastningsskyddet blockerar e Motorn &r 6verbelastad. e Ta bort frammande féremal.
pumpen Friktionen ar for kraftig pa grund av Vanta tills éverbelastningsskyddet
frammande féremal aterstélls (ca 20 min.)

Kontakta din serviceverkstad om du inte lyckas atgarda problemet med hjélp av felsokningstabellen.
Anvand pumpens ORIGINALFORPACKNING for att undvika skador under transporten.

5
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EG-Konformitétserklérung * 2000/14/CE

; A i i ihtlinian i inati (P2<2,2 KW - ViHz wie auf dem Typenschid angegeben, Punkt auf der Kurve Qmax|->LWA g 84 dBAILWA g Verfahren: Anhang V
\'NgB%i;l/aCreEm daf folgender Attikel mit den f0|genden Richtlinien Ubereinstimmt: (P222,2 KW - VIHz wie auf dem Typenschid angegeben, Punkt auf der Kurve Qmax|->LWA gemessener 94 dBALWA garanl\ener % dEMngewandtes Verfahren: Aniang V

(P2<2,2 kW - VIlHz wie auf dem Typenschild angegeben, Punkt auf der Kurve bei Qmax)->LpA gemessener Wert < 70 dBAIR:1m - H:1m)
(P222,2 KW - VIHz wie auf dem Typenschild angegeben, Punkt auf der Kurve bei Qmax-3LpA gemessener Wert <80 dBAR:m - H:im) - Anwendete harmonisierte Normen:
+ 73/23/CE » 89/336/CE » 87/404/CE-97/23/CE (Hauswasserwerken: Kategorie 1- FormularA)  « EN 60034-1/EN 60335-1/EN 60335-2-41/EN 292-1/EN 292-2/EN 55014/EN 13831/EN SO 3744

EC declaration of conformity ('Pzzgge‘g ‘%///CtEdH int at Qmax)->LWA d 84 dBA/LWA teed 85 dBA/Procedure followed: Encl \
; ; ; ; irantivag: (P2<2.2 KW - Virated Hz, curve point at Qmax] measure guarantee rocedure followed: Enclosure
l.t IQSBI/13e7rf(?I¥ declared that the item below conforms with the foIIowmg directives: (P222,2 kW - Virated Hz, curve point at Qmax)->LWA measured 94 dBA/LWA guaranteed 95 dBA/Procedure followed: Enclosure V

(P2<2,2 kW - V/Hz rated, curve point at Qmax->LpA measured < 70 dBA/R:1m - H:1m)
(P222,2 KW - V/Hz rated, curve point at Qmax->LpA measured < 80 dBA/R:1m - H:1m) Applied harmonized standards:

+ 73/23/CE + 89/336/CE * 87/404/CE-97/23/CE (Pressure tank units: cat. 1-FormA)  « EN 60034-1/EN 60335-1/EN 60335-2-41/EN 292-1/EN 292-2/EN 55014/EN 13831/EN SO 3744

Déclaration CE de Conformité * 2000/14/CE

5 At : iranti i . (P2<2,2 KW - VI/Hz d'apres plaque, point en courbe au Qmax)->LWA mesuré 84 dBA/LWA garanti 85 dBA/Procédure suivie: Annexe V
?SBC}S%%IE que Tarticle ci dessous est conforme aux Directives Suivantes: {05555 y vtz dapres bague, pint oncourbe au Qe >LWA mesurs 04 GBAILWA garan 95 GBAVProcedurs suivie: Anere V

(P2<2,2 kW - V/Hz d'aprés plaque, point en courbe au Qmax->LpA mesuré <70 dBA/R:1m - H:1m)
(P222,2 kW - V/Hz d'aprés plaque, point en courbe au Qmax->LpA mesuré < 80 dBAR:Im - H:1m)  Normes harmonisées appliquées:
* 73/23/CE * 89/336/CE * 87/404/CE-97/23/CE (Surpresseurs: cat. 1-Mod. A) ¢ EN 60034-1/EN 60335-1/EN 60335-2-41/EN 292-1/EN 292-2/EN 55014/EN 13831/EN ISO 3744

DeCIaraCién CE de Conformidad (.F’Zz(g(gok\/l;I 4\£%E I, puntc Qmax)->LWA medido 84 dBA/LWA izado 85 dBA/Procedimiento adoptado: Anexo V
. i indi i irantivaa: (P2<2,2 kW - V/Hz nominal, punto en curva Qmax) medido jarantizado rocedimiento adoptado: Anexo

.Sgg/%g?éaEque el articulo debajo indicado es conforme alas SIQUIemes Directivas: (P222,2 KW - V/Hz nominal, gumo en curva Qmax)->LWA medido 94 dBA/LWA Saranﬂzado 95 dBA/Procedimiento adogtadoz Anexo V

(P2<2,2 kW - V/Hz nominal, punto en curva Qmax->LpA medido < 70 dBA/R:1m - H:1m) . .

(P222,2 kW - V/Hz nominal, punto en curva Qmax->LpA medido < 80 dBA/R:1m - H:1m) Normas Armonizadas aplicadas:

+ 73/23/CE » 89/336/CE * 87/404/CE-97/23/CE (Cisternas: cat. 1 - MéduloA)  * EN 60034-1/EN 60335-1/EN 60335-2-41/EN 202-1/EN 292-2/EN 55014/EN 13831/EN 1S 3744

EC overensstemmelseserkleering * 2000/14/CE

i iraktivar (P2<2,2 KW - V/Hz pa skiltet, punkt i kurven Qmax)->LWA malt 84 dBA/LWA garanteret 85 dBA/Udfort procedure: Bilag V
?%g/%k;%és hermed at nedennzevnte varer er i overensstemmelse med folgende direktiver: 65575 yy iz b skitet. punk i kuven Qma)sLWA mal 84 GBALWA garanieret 5 dBAIUGfort rocecure: Biag V

(P2<2,2 kW - V/Hz pa skiltet, punkt i kurven med Qmax->LpA malt < 70 dBA/R:1m - H:1m)
(P222,2 KW - V/Hz pa skiltet, punkt i kurven med Qmax->LpA métt < 80 dBA/R:1m - H:1m) Anvendte Harmoniserede standarder:
* 73/23/CE * 89/336/CE * 87/404/CE-97/23/CE (gennemlabsbeholdere: Kat. 1 - Modul A) ¢ EN 60034-1/EN 60335-1/EN 60335-2-41/EN 292-1/EN 292-2/EN 55014/EN 13831/EN 1SO 3744

Intyg pa att EU-kraven ar uppfyllda (.P22 gg%ﬁ\%ﬁ l Hz, punkien pa kurvan vid Qmex)->LWWA uppmét 84 dBAILWA garanterat 85 dBA/Procedur fo: Bilaga V
A : : h Al . <2,2 kW - Vilberaknad Hz, punkten pa kurvan vid Qmax uppm garantera rocedur folid: Bilaga
I:Igg%%%rgygas att nedan angivna artikel uppfyller fdljande normer: (P222.2 KW - Viberaknad Hz, punkien pé kurvan vid Qmax)->LWA uppmétt 94 dBA/LWA garanterat 95 dBAJProcedur foid: Bilaga V

(P2<2,2 kW - V/beraknad Hz, Punkten pa kurvan vid Qmax->LpA uppmatt < 70 dBA/R:1m - H:1m)
(P222,2 KW - V/beraknad Hz, Punkten pa kurvan vid Qmax->LpA uppmitt < 80 dBA/R:1m - H:1m) Applicerade Harmoniska Normer:
* 73/23/CE + 89/336/CE * 87/404/CE-97/23/CE (Autoklaver: kat. 1 - Modell A)  « EN 60034-1/EN 60335-1/EN 60335-2-41/EN 292-1/EN 292-2/EN 55014/EN 13831/EN ISO 3744

EU vaatimustenyhdenmukaisuusiimoitus (.PZZQ(Z)%} 4\//%|Ek i, Kohta kurvissa Qmax)LWA mitattu 84 dBAILWA vakuutettu 85 dBA/Suoritetut toiminnot: Lite V
A il . A it i H yaiA <2, - 1z Il, Kohta Kurvissa Umax; mitattu vakuutettu uoritetut toiminnot: Liite
T%tglgy%%maa” et alla mainittu tuote noudattaa seur aavia direktiivejd: {6555 f Vit ki kohta Kurvissa Qmax) > LWA mitat 94 dBAILWA vakutet 95 dBA/Suorietut oiminnat. Lite V

(P2<2,2 kW - V/Hz kyyltii, Kohta kurvissa Qmax->LpA mitattu < 70 dBA/R:1m - H:1m) . .
X . i itatty < e Kaytetyt sopusointuiset standardit:
5310 » B9/ 3B6ICE » 67/404/CE.07I23ICE (tasofssalio Kat 1 - ModuuiA) *EN 60034-1/EN 60335-1/EN 60335-2-41/EN 292-1/EN 292-2/EN 55014/EN 13831/EN 1S0 8744

Overensstemmelseserkleering EU * 2000/14/CE

i icnc fil ari itare (P2<2,2 KW - V/Hz som pé metallplate, svingpunkt Qmax)->LWA malt 84 dBA/LWA garantert 85 dBA/Fremgangsmate fulgt: vedlegg V
?eégr/ké?;%gewed at Artkelen som det herhenvises t,er overensstemmelse med folgende Forskrer. (P222,2 KW - V/Hz som pa metallplate, svingpunkt Qmax)->LWA malt 94 dBA/LWA garantert 95 dBA/Fremgangsméte fulgt: vedlegg V

(P2<2,2 kW - V/Hz som pa metallplate, svingpunkt Qmax->LpA mélt < 70 dBA/R:1m - H:1m)
(P222,2 KW - V/Hz som pé metallplate, svingpunkt Qmax->LpA malt < 80 dBA/R:1m - H:1m) Anvendte Overensstemte Normer:
* 73/23/CE  89/336/CE « 87/404/CE-97/23/CE (Autoklaver: kat. 1 - Skjena A)  « EN 60034-1/EN 60335-1/EN 60335-2-41/EN 292-1/EN 292-2/EN 55014/EN 13831/EN ISO 3744

Deklaracja zgodn sci z normami EWG (.P22 99%1 %CF bliczki, punkt na krzywej Qmax)-YLWA 84 dBAILWA 85 dBA/Proced! Zakacarik
i H i i wimiani H i 3 e <2, - 1Z 1apliczKI, punkt na Krzywe) Umax) mierzony czni

Pg‘g%‘;l/ecsé‘?v zniz ej wimieniony produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami: (55 4y ki abizki punkt na kzywe) Qmax)SLIA misrzony 94 SBALWA 95 dBAProced ZakacankV

(P2<2,2 kW - VI/Hz tabliczki, punkt na krzywej Qmax->LpA mierzony < 70 dBA/R:1m - H:1m)

(P222,2 kW - V/Hz tabliczki, punkt na krzywej Qmax->LpA mierzony < 80 dBA/R:1m - H:1m) Normy Skoordynowane Stosowane:

* 73/23/CE « 89/336/CE ¢ 87/404/CE-97/23/CE (Autoklawy: kat. 1 - Moduk A) « EN 60034-1/EN 60335-1/EN 60335-2-41/EN 292-1/EN 292-2/EN 55014/EN 13831/EN ISO 3744

SPERONI S.p.a.

Wa%f/w%/
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gk ol EuroTest certifikat 'SEC/17/2488

EuroTest certificate

Certifikat nr/Certificate No

Innehavare av certifikatet: Vagnteknik i Karlshamn AB, Munkahus Industriomrade, SE-374 31 Karlshamn,

Certificate holder: Sweden

Tillverkare: Vagnteknik i Karlshamn AB, Munkahus Industriomrade, SE-374 31 Karlshamn,
Manufacturer: Sweden

Granskad av: RISE SMP Svensk Maskinprovning AB Utfardat den: 2017-12-13
Inspected by: The Swedish Machinery Testing Institute Issued on: 13 December, 2017
Produkt: Maskin for ograsbekampnings- och sanering

Product: Weed control and cleaning machiney

Typ: K-Heat Maxi

Type designation:

Granskningen baseras pa:  Direktiv 2006/42/EG, bilaga | och VII
The inspection is based on:  Directive 2006/42/EC, Annex | and VIl

Ovrig information: Inspektionsrapport 6F019098-1E1
Additional information: Inspection report 6F019098-1E1

Den granskade maskinen uppfyller de grundldggande hélso- och sékerhetskraven i 2006/42/EG.
Certifikatets innehavare har rétten att fista ett ET-mirke pa produkter som dverensstdmmer med den
granskade maskinen och far ocksa anvénda mirket i samband med marknadsféring av sin produkt.
This inspected product fulfils the basic health and safety requirements of the European Directive
2006/42/EC. The certificate holder has the right to fix the ET-mark on products complying with the
inspected machine and may also use the mark for advertising his product.

Utfardat av: RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Sverige
Issued by: The Swedish Machinery Testing Institute, Sweden
Giltigt till och med: 2018-12-12

Valid until: 12 December, 2018

Underskrift: J
Signature: 1 ,_,"[ ........ 4

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB

| Address Emailiinternet
| Box 7035 Ph: +48 105166400  info@smp.rise
SE-750 07 Uppsala Fax: +46 18 1272 44 WWW.Smp.nu
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Via G. Galilei — 46020 MOTTEGGIANA (MN) - ITALY

C€

DECLARATION OF CONFORMITY
According to Directive 2006/42/CE as amended

The manufacturer

Via G. Galilei — 46020 MOTTEGGIANA (MN) — ITALY

HEREBY DECLARES THAT
THE BOILERS VERSIONS :

Boiler It 11/13 , Boiler It 15, Boiler It 15/18, Boiler It 21
Year Of Production : 2016
is in compliance with the Machinery Directive 2006/42/EC as amended
as well as 2006/95/EC (LOW TENSION)

2000/14/EC (environmental acoustic emissions from machines)
2004/108/EC (ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY)

The relevant technical literature is available in Alberti International s.r.l.'s premises, via G. Galilei,
46020, Motteggiana (MN) - Italy.

MANAGING DIRECTOR's FULL NAME

Clementino ALBERTI - (OWNER)
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Miljé / Utslapp / GX Modeller

GX modeller

Beroende pa modell, ar avgasutslépp prestanda pa de Honda motorer erbjuds som standard i Europa mellan 40%

och 47% battre &n grdnsen som beskrivs i Euro 2 regelverket.
60 5%
u ii

vacso

18 , HC+NOxgxWhr M HONDA (EURO 2) certification value & EURO 2 Limit

GX1e0 GX200 GX240 GX270 GX340

Diagrammet nedan visar en minskning av utslapp genom avdunstning (genom bransleledningar, tank och tanklocket)
(HC) av de viktigaste GX modellerna. Vissa modeller, som vara V-twin motorer (GX630/660/690) och var
akgrasklippare motorer (GXV390), erbjuds utan branslesystem, sa dessa motorer inte ndmns i féljande grafer.
EURO 2 har ingen standard for avdunstningsutslapp, sa vi gjorde jamforelsen med de testvarden av motorer med
standard branslesystem och de motorer som uppfyller CARB Tier 3/EPA Fas 3.

., HO: DYy EuR EUROZ ‘mwmm HONDA test valus (ELVnon-EVAP-typs) &

- CARB T3/ EPA Phags 3 limit valus

~87% less
. :
-85% less
=70% less

4
2 "43r5“ I 33 l I -27.5% l

.l‘ 4 " W-l— E— 1,87 o

GX1680 GX340 GX330

Beroende pa motormodell har avdunstningsutslappen minskat med cirka 70 till 87% jamfort med motorer som
anvander vanliga branslesystem. Avdunstningsprov varden ar mellan 27% och 43% lagre an CARB / EPA granser.
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TEST REPORT

TF4230-2
20180314

TEST IN ACCORDANCE WITH STANDARD EN 150 2744:15985 AND
DERECTIVE 200014/EC [Stalic test)

s v
5¢]
SMP

=M P S VEHNSK MASKINPROVHNINSG A B
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W s TEST REPORT

[ O m—
2180314 THN4230-2 Page 1 of 6

PARTOF RLSE

TEST IN ACCORDANCE WITH STANDARD EM /50 37447335 AND
DHRECTIVE 200074 CC (Static test)

Chend
VEgr=feknik i Karshamn AS, Munkshus: indomeede, 37431 Karishamn

denkication

Machim:

Type acconding o MobEe hgh pressure waler jel macisnes

NI AEC: .

Marufachun: Vagnsieknit i Karishemn AR, Munimihues indomrade,
7431 Kariiwamnn

Madet MAXT

information ied by the

OunuiBckry

demiily, Sevial e MAXT 2TD 230

e K-HEAT

Weight 372 kg

Marfachumeg year 2017

Candition of the mackne: New

Addiional specificaiinons acconding o endosre |

Principal of 2=lecion” Suppied by the manuaohrer.
S Sveresk Barskinpeoeming Al
el Ul Uk Evwaliviersl VRl il
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2A180314 THI4230-2 Page 20f &
PART OF RILSE
Test medhwnd
The lesl was perfommed acconding o the Siandard EN IS0 YR 1995 and Dveciee
20T
Mok

Mesarement aurfacemnumber of mapphane poalionaimeasurng distance:
Panlidepipediaccomiing o EN 150 JF44: 1955 with mesusement delanced=1m

Test conditiona

Temperabune 1B°C
Yind welocily: = 31mfx
Almpsphenc pressune T2 mbar
Reclaiiee hamalidy: TG %
Suface Dy azphait
Area: 53m"
Ambient no:e: 47 diS {Ay

The paxiod of alervaion was N} secaonds.
Holke

Thiz achal madhine ia covered by Arlicke 13, of Dreclive AON4TEC,
equipmeant aubject In noike marking anky.
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(] O miwe
2A180314 THI4230-2 Page 30f &
BART OF RLSE
Hegsuring nainmmenis
Mauinciurcy Madc| Humber
Saound kevel meter: Norsorsc T1E TFAN
Microphane: MNorsorsc 122 1578F
Saund kevel meter: Norsorsc T1E 254
Microphane: Norsorsc T22) 158849
Sound kevel meter: Norzorsc T1E 23
Microphane: Norsorsc T22) 21280
Trigger- Norsorsc 50r N)3B?
Calibratar: Norzorsc 257 16543

Length, messire tape TA unghernys Im AA 5096
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Do O miwmm
A1B803-14 THH4Z230-2 Page 4 0f B
FART OF RLSE
Messuemenis
Sound level o the avieomment
Pozilkmn Meazuement, LA _
1 2 3
1 715 F43 710
2 [ BB Ed5
3 A T 7o
4 T b TLS 785
2 734 73,6 738
L 76 1 78,3 76,0
7 A3 77,3 T4
i oS5 75J IoA
g &O5 [ B0 4
Calculsted soomwd leveln

Snned sl i Hhe oaneErrsmant

The axithmetic mean value of the three messured sound evels, LA, |
1 2 3

783 782 78,1
Sound power level acconding o the e hikjhest sound levels, Ty
2%

Saund pressure level 8t ppaeralar's poaidion

Sound pressare level, { A
i ]

Nale
Addhonal measiremert. Be covered by Sianderd 150 37441995 and
Direciive XN T-4EL.
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FART OF RLSE

Dol Owr e
2180314 THI4230-2 Page Sof 6

Camedions for he emaonment Ky, =0

Heasurement uncertaanty

The sound lewd maetars mests the requiremants of 50 pobdesiion R, 7385
Jn=t edition:

The averal uncaxtanty of messurement for this best = + 208 (A4)

The reparied expanded uncextanly B based on a slandand uncertainty mulipied by a
coverage factor k=2 which for 8 nomal didrioution providez & level of confidence of
aSprmacimaiely G50

The standad uncerainty has been delemmined n saccorance with FA Prisicesbon
FA- 471682003
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2180314 THH4230 2 Page Bof &
FART OF RILSE
Test resulls
SHind poarer level: LA =96d8
Sound presaure level 8f pperalor's poaiion: LAy =70d8

The te=t resulis apply only ta The iexied mechine.

Test labarsbory: SR Svensk Masionprowning AD, Box 58, BE-238 53 Alnsm,
Sweden

Testing pesonnd: Stefan Ciszon

Test aile: Vagnsieknik | Karihamn

Dale of test 20170520

RISE SMP Svensk Maskinprowning AD
Div. for Testing, Mamb

Pairik Olsson Shefan Dizson
Huwd WiTivision Swicr Teliag Evglewr

Encosure- | Speciicalion
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